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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte &r utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Se motortillverkarens information som medfdljer
maskinen.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med roterande knivar
som ar avsedd att anvandas av yrkesférare som
har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar primart
konstruerad for att klippa gras pa val underhalina
parkgrasmattor, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar. Det ar inte avsett for att klippa snar,
gras och annat langs med motorvagen eller for
jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Om du behoéver utbildningsmaterial for sékerhet och
drift, information om tillbehdr, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt
kan du kontakta Toro via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Modell-
och serienumren finns pa en plat som har monterats
under fotstddet pa ramens vanstra sida. Skriv in
numren i utrymmet nedan.

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 1

9000502

1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som bor ges sarskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
SS-EN ISO 5395:2013 och ANSI B71.4-2012.

Viktigt: Uppgifter om 6verensstammelse med
tillampliga EU-direktiv finns i den forsdkran som
medfdljer maskinen.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

Det kan medféra fara for dig och kringstaende om
maskinen anvands i andra syften &n vad som avsetts.

* Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn.

* Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastaréppningen. Hall
kringstdende och husdjur pa sakert avstand fran
maskinen.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn anvanda maskinen.

* Stanna maskinen och stang av motorn innan du
utfér service pa, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan

leda till personskador. Foér att minska risken for
skador ska du alltid folja sakerhetsanvisningarna

och uppmarksamma varningssymbolen. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att folja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Ytterligare sakerhetsinformation finns i den har
bruksanvisningen.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

VAN Bt

93-6681

93-6681

decal93-6681

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rorliga

A ¢

93-6689

decal93-6689

1. Varning — koér inte passagerare.

decal93-7272

93-7272

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga

delar.

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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93-7818

decal93-7818

1. Varning — |as bruksanvisningen f6r anvisningar om hur du
drar at knivskruven/muttern till 115—149 N-m.
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106-6754

106 6754

decal106-6754

1. Varning —

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

ror inte den heta ytan.




decal106-6755

106-6755
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — rér inte den heta
tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las i
bruksanvisningen. bruksanvisningen.
decal110-0986
110-0986
1. Tryck ned bromspedalen och parkeringsbromspedalen for
att lagga i parkeringsbromsen.
2. Trampa pa bromspedalen for att Iagga i bromsen.
3. Tryck ner gaspedalen for att kdra maskinen framat.
4. Lage med aktiverat kraftuttag (PTO)
5. Transportlage (inget PTO)

1.
2.
3.
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4mph 4.5mph  5mph
6.4km/h 7.2km/h  8km/h

5.5mph  6mph 6.5mph 7mph 7.5mph
89kmh 9.7kmh 105kmh 11.3km/h 12.1km/h 12.9 km/h

decal110-8921

110-8921
Traktorenhetens hastighet
Langsamt
Snabbt

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

decal117-2718

117-2718
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117-0169

ECM C

decal117-0169

Las bruksanvisningen.

Kraftuttag (10 A)

Stralkastare (10 A)

Stréom (10 A)

Motorstart (15 A)

Satesupphangning med luftfjadring, tillval (20 A)
Styrning av motordator C (7,5 A)

Styrning av motordator B (7,5 A)

Styrning av motordator A (7,5 A)

decal117-4764

117-4764

Risk for utslungade féremal — hall kringstdende personer
pa behorigt avstand fran maskinen.

Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstandet
till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstandet till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




decal120-4158

120-4158

1. L&s bruksanvisningen.
2. Motor — start

3. Motor — férvarmning
4. Motor — avstangning

AN QA
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decalbatterysymbols

Batterisymboler

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri
1. Explosionsrisk 6. Hall kringstadende pa
sakert avstand fran
batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

eller rokning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen bréannskador.

4. Anvand égonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Lé&s bruksanvisningen. 10. Innehaller bly — far inte

kastas i hushallssoporna.

ok wbd =

decal125-8754

125-8754
Stralkastare 6. Langsamt
Koppla in 7. Sanka klippenheterna
Kraftuttag (kraftuttaget) 8. Hoja klippenheterna
Koppla ur 9. La&s bruksanvisningen.
Snabbt




REELMASTER 5410-D/5510-D /5610-D / GM 4300-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) 6. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 9. BELTS (FAN, ALT.)
4. PRECLEANER - AIR CLEANER 10. FUEL / WATER SEPARATOR
5. RADIATOR SCREEN GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID CAPACITY |-CHANGE INTERVAL FILTER

FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUID FILTER | PART NO.

A.ENGINE OIL SAE 15W40 C. - 250 HRS. 125 7025

B. HYD. CIRCUIT OIL ISO VG 46/68 3

D. FUEL TANK NO. 2 DIESEL 4 GALS. 12! 752
ETHYLENE

F. WATER SEPARATOR _ 400 HRS. 125-2915

*INCLUDING FILTER 125-2927

decal125-2927

125-2927

1. Information om underhall finns i bruksanvisningen.

o ®
21/2" 2 3/4" 31/2" 3 3/4"
64mm 70mm 89mm 95mm

decal104-1086

104-1086
1. Klipphsjd




decal133-2930

133-2930

Varning — |18s bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om du 4.

inte har fatt utbildning om den.

Varning — anvand horselskydd.

Risk for utslungade féremal — hall kringstadende personer pa
behdrigt avstand fran maskinen.

6.

Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang aldrig
med hdg hastighet. Ha alltid klippenheterna nedsénkta nar du
kor i sluttningar och anvand alltid sédkerhetsbalte.

Varning — parkera inte i sluttningar. Lagg i parkeringsbromsen,
stédng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du kliver
ur maskinen.

Varning — 1&s bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.

133-2931

Varning — |8s bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om du 4.

inte har fatt utbildning om den.

Varning — anvand horselskydd.

Risk for utslungade féremal — hall kringstadende personer pa
behdrigt avstand fran maskinen.

6.

decal133-2931

Valtrisk — kor inte tvars éver eller nedfér sluttningar vars lutning
Overstiger 15 grader. Ha alltid klippenheterna nedsankta nar
du kor i sluttningar och anvand alltid sékerhetsbalte.

Varning — parkera inte i sluttningar. Lagg i parkeringsbromsen,
stédng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du kliver
ur maskinen.

Varning — l1&s bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

1 Inga delar kravs - Justera reglagearmens lage.
2 Inga delar kravs - Ta bort leveransklossarna och -pinnarna.
3 Inga delar kravs - Justera rullskrapan (tillval).
4 Inga delar kravs - Montera samlarskarmen (tillval).
5 Inga delar kravs - Forbereda maskinen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1
Motorns bruksanvisning 1 . - N .
Ga igenom detta material innan du anvander maskinen.
Reservdelskatalog 1
Forarutbildningsmaterial 1

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med fbrarens vanstra respektive hégra sida vid normal

korning.

1

Justera reglagearmens lage

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Du kan stalla in reglagearmens lage sa att det blir

bekvamt for dig.

1. Lossa de tva bultar som haller fast reglagearmen

pa fastkonsolen (Figur 2).

1. Reglagearm
2. Fastkonsoler

G031681
9031681

Figur 2
3. Bultar (2)

2. Vrid reglagearmen till 6nskat ldge och dra at de
tva bultarna.




2

Ta bort leveransklossarna
och -pinnarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Ta bort leveransklossarna fran klippdacken och
slang dem.

2. Ta bort transportpinnarna fran klippdackets
upphangningsarmar och slang dem.

Obs: Leveranspinnarna stabiliserar klippdacken
under leveransen. Ta bort dem fére drift.

3

Justera rullskrapan (tillval)

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Den bakre rullskrapan (tillval) ar konstruerad for att
fungera bast nar det finns ett jamnt mellanrum pa
0,5-1 mm mellan skrapan och rullen.

1. Lossa smorjnippeln och monteringsskruven
(Figur 3).

G011346
9011346

Figur 3

=N

Rullskrapa 3.  Smodrjnippel
Fastskruv

n

2. Skjut skrapan upp eller ned tills ett mellanrum
pa 0,5-1 mm uppnas mellan stangen och rullen.

3. Dra at smorjnippeln och skruven vaxelvis till ett
moment pa 41 N-m.

10
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Montera samlarskarmen Forbereda maskinen
(tillval)

Inga delar kravs

Inga delar kravs

Kontrollera dacktrycket

Ti"Végagéngssétt Kontrollera dacktrycket fore anvandning. Se

Kontrollera dacktrycket (sida 22).
1. Rengdr monteringshalen pa bakpanelen och ontrollera dacktrycket (sida 22)

kammarens vanstra sidovagg noga. Viktigt: Uppratthall ratt tryck i alla dack for
2. Montera samlarskérmen i den bakre 6ppningen att sakerstalla bra klippkvalitet och korrekt
' och fast den med fern huvudskruvar med flans maskinfunktion. Dédcken far inte vara for 16st

(Figur 4). pumpade.

Kontrollera vatskenivaerna

1. Kontrollera oljenivan innan och efter att motorn
startas. Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida
45).

2. Kontrollera hydraulvatskenivan innan du startar
motorn. Se Kontrollera hydraulsystemet (sida
22).

3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn.
Se Kontrollera kylsystemet (sida 51).

Gottad7 Smorja maskinen

Smodrj maskinen fére anvandning. Se Smorjning av
1. Samlarskarm lager och bussningar (sida 42). Om maskinen inte
smorjs som den ska kommer viktiga komponenter att
ga sonder i fortid.

9011347

3. Se till att samlarskarmen inte stor knivspetsen
och inte gar in innanfér den bakre kammarens

vagg.

Hoglyftskniven kan, om den anvands
med samlarskdarmen, ga sonder vilket
kan innebara livsfara och leda till
personskador.

Anvand inte hoglyftskniven tillsammans
med samlarskdarmen.

11



Produktoversikt
Reglage

Satesjusteringsreglage

Med hjalp av satesjusteringsspaken (Figur 5)

kan du flytta satet framat och bakat. Med
viktjusteringsreglaget kan du anpassa séatet efter din
vikt. Viktmataren anger nar satet har anpassats efter
din vikt. Med hdjdjusteringsreglaget kan du anpassa
satet efter din langd.

9003954

Figur 5

1. Viktmatare
2. Viktjusteringsreglage

3. Hdojdjusteringsreglage

4. Justeringsspak (framat
och bakat)

Gaspedal

Med gaspedalen (Figur 6) kan du reglera kérningen
framat och bakat. Tryck ned pedalens évre del for
att koéra framat och dess nedre del for att backa.
Hastigheten varierar beroende pa hur langt du
trampar ned pedalen. Om du inte har nagon last och
vill kéra i maxhastighet ska du trampa ned pedalen
helt och ha gasreglaget i det SNABBA LAGET.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen aterga till mittlaget.

Klipphastighetsbegransare

Nar klipphastighetsbegransaren (Figur 6) falls

upp reglerar den klipphastigheten och gor sa att
klippdacken kan kopplas in. Varje distansbricka
justerar klipphastigheten med 0,8 km/h. Ju fler
distansbrickor du satter pa bulten, desto langsammare
gar maskinen. Tillampa maxhastighet vid transport
genom att falla ned klipphastighetsbegransaren.

Bromspedal

Trampa ner bromspedalen (Figur 6) for att stanna
maskinen.

Parkeringsbroms

Om du vill lagga i parkeringsbromsen (Figur 6) ska
du trampa ned bromspedalen och trycka den dvre
delen framat for att sparra den. Om du vill koppla ur
parkeringsbromsen ska du trampa ned bromspedalen
tills parkeringsbromssparren lossnar.

[/

G003955

9003955

Figur 6
1. Gaspedal 4. Bromspedal
2. Klipphastighetsbegransare 5. Parkeringsbroms

Brickor 6. Rattlutningspedal

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned
fotpedalen (Figur 6) och dra styrkolonnen mot dig sa
att du far en bekvam kérposition, och sedan slappa
upp pedalen.

Motorhastighetsknapp

Motorhastighetsknappen (Figur 7) har tva lagen for
andring av motorhastigheten. Tryck kort pa knappen
for att 6ka eller minska motorhastigheten i steg om
100 varv/minut. Hall knappen nedtryckt om du vill lata
motorn vaxla mellan hég och lag tomgang automatiskt
(beroende pa vilken del av knappen du trycker ned).

12



G021208
9021208

1. Reglagespak for
héjning/sénkning av
klippenheterna

Brytare for
inkoppling/urkoppling

2. Téandningslas 5. Motorvarvtalsbrytare
3. InfoCenter 6. Stralkastaromkopplare
Tandningslas

Tandningslaset (Figur 7) har tre lagen: Av,
PA/FORVARMNING och START.

Reglagespak for hojning/sankning
av klippenheterna

Med det har reglaget (Figur 7) kan du hdja och sanka
klippdacken samt starta och stoppa klippenheterna
nar de har aktiverats i klipplaget. Den har spaken
satter pa dacken om du startar med dacken i nedfallt
lage och PTO och klipphastighetsbegransaren ar
aktiverade.

Stralkastaromkopplare

Vrid omkopplaren nedat for att tinda stralkastarna
(Figur 7).

Brytare for inkoppling/urkoppling

Anvand brytaren for inkoppling/urkoppling (Figur

7) tillsammans med reglaget for hojning/sankning

for att styra klippenheterna. Det gar inte att sanka
klipparna nar reglaget for klippning/transport har satts
i TRANSPORTLAGET.

InfoCenter

P& LCD-skarmen InfoCenter visas information om
din maskin, t.ex. driftsstatus, diagnostik och 6vrig
information om maskinen (Figur 7).

Indikator for blockerat hydraulfilter

Kontrollera indikatorn (Figur 8) vid normal
driftstemperatur nar motorn ar igadng. Den boér befinna
sig i det grona omradet. Byt ut hydraulfiltren om
indikatorn befinner sig i det roda omradet.
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Figur 8
1. Indikator for blockerat hydraulfilter

Kraftuttag

Eluttaget ar en 12 volts stromkalla for elektroniska
apparater (Figur 9).
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G031682
9031682

1. Kraftuttag

Anvanda LCD-skarmen InfoCenter

LCD-skarmen InfoCenter visar information

om din maskin, t.ex. driftsstatus, diagnostik
och 6vrig information om maskinen (Figur
10). InfoCenter har en startskarm och en
huvudinformationsskarm. Du kan vaxla mellan
startskarmen och huvudinformationsskarmen
narsomhelst genom att trycka pa nagon av
InfoCenter-knapparna och sedan valja Iamplig
riktningspil.
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Figur 10
1. Indikatorlampa 3. Mittknapp
2. Hogerknapp 4. Vansterknapp

* Vanster knapp, menyatkomst-/tillbakaknapp
— tryck pa den har knappen for att 6ppna
InfoCenter-menyerna. Du kan anvanda den for att
ga ut ur menyn som du anvander.

* Mittenknapp — anvand den har knappen for att
bladdra nedat i menyerna.

* Hoégerknapp — anvand den har knappen for att
Oppna en meny dar en hdgerpil visar att det finns
mer innehall.

Obs: Varje knapps funktion kan &ndras beroende pa
vad tillfallet kraver. Vid varje knapp visas en ikon som
forklarar den aktuella funktionen.

Ikonbeskrivning InfoCenter

SERVICE DUE Anger nar schemalagd service bor
utforas
n Motorvarvtal/-status — visar motorns
min varvtal
E Timmatare
m Infoikon
1
E Snabbt
*’ Langsamt
Bransleniva

Stationar regenerering kravs

Glodstiften har aktiverats

-
|3

Hoja klippenheterna

=
*=

Sanka klippenheterna

Sitt pa satet

Parkeringsbromsen ar ilagd

Hogt lage (transport)

Neutral

Lagt lage (klippning)

Kylvatsketemperatur (°C eller °F)

Temperatur (hég)

Kraftuttaget (PTO) ar inkopplat

Ej tillatet

Starta motorn

@@;@.glm@;rz::ﬁti_

Stang av motorn
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Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.) Anvanda menyerna

Tryck pa menyatkomstknappen i huvudskarmen
for att fa atkomst till InfoCenters menysystem. D&

[EI:I Motor kommer du till huvudmenyn. Se foljande tabeller
for en sammanfattning av vilka alternativ som finns
T Tandningslas tillgangliga fran menyerna:
Huvudmeny
Klippenheterna sanks - L
\I.- Menyobjekt Beskrivning
Ki het ho Fel Innehaller en lista med
+ Ippenneterna hojs de senaste maskinfelen
som uppstatt. Las
i servicehandboken
FIH PIN-kod eller kontakta din
Toro-aterforsaljare for
CAN-buss ytterligare upplysningar om
LHK felmenyn och den information
som finns dar.
InfoCenter - . - -
Service Innehaller information om
maskinen som t.ex. antal
Ogiltig eller misslyckad brukstimmar, raknare och
EEI:I andra liknande uppgifter.
Lampa Diagnostik Visar status for alla
@ maskinens brytare, givare
och reglerutgangar. Du kan
i Utmatning fran TEC-styrenheten eller anvanda den har menyn for
styrkabel i kablage att felsdka vissa problem,
eftersom du snabbt ser vilka
e Brytare maskinreglage som ar PA
- m respektive Av.
Slapp brytaren Instaliningar Ger dig mdjlighet att
T—'—_ ;M anpassa och andra
konfigurationsvariabler pa
_} Andra till det angivna laget InfoCenter-skarmen.
Om Ger information om maskinens
Symbolerna modellnummer, artikelnummer
kombineras ofta och och programvaruversion.
skapar meningar.
\/_lssa av exemplen Service
visas nedan.
N - ) - Menyobjekt Beskrivning
+ H Satt maskinen i neutrallage
Hours Anger det totala antal timmar
som maskinen, motorn och
@] ‘E. Motorstart nekas kraftuttaget har varit p4 samt
antalet timmar som maskinen
- har transporterats och nar det
&l @ Motorn stangs av ar dags for service.
Counts Anger handelser som har
Motorns kylvatska ar fér varm intraffat i maskinen.
Varning om ansamling av aska Diagnostik
i dieselpartikelfiltret. Mer Menyobjekt Beskrivning

information finns i Regeneration

av dieselpartikelfilter (sida 27). Cutting Units Anger indata, kvalificerare

och utdata for hojning och

Sitt ned eller lagg i parkeringsbrom- sénkning av klippenheterna.

sen

Hi/Low Range Anger indata, kvalificerare
och utdata for kérning i
transportlage.
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PTO Anger indata, kvalificerare
och utdata fér aktivering av
PTO-kretsen.

Engine Run Anger indata, kvalificerare och
utdata foér start av motorn.

Instéllningar

Menyobjekt Beskrivning

Enheter Styr vilka enheter som
anvands pa InfoCenter
(brittiska eller metriska).

Sprak Styr spraken som anvands pa
InfoCenter*.

Bakgrundsbelysning Styr LCD-skarmens ljusstyrka.

Kontrast Styr LCD-skarmens kontrast.

Lasta menyer

Med en PIN-kod kan en
person som har godkants av
foretaget fa atkomst till 1asta
menyer.

Motvikt

Styr mangden motvikt som
tillampas pa klippdacken.

* Endast text som ar riktad till féraren ar éversatt.
Skarmarna Fel, Service och Diagnostik visas vid
service. Rubrikerna visas pa det valda spraket, men
menyobjekten ar pa engelska.

Om

Menyobjekt Beskrivning

Modell Visar maskinens
modellnummer.

Art.nr Visar maskinens

artikelnummer.

Lasta menyer

Det finns tva instaliningar for driftskonfigurering

som kan justeras pa installningsmenyn i InfoCenter:
tidsfordréjning for auto. tomgang och motvikt. Anvand
den lasta menyn for att sparra dessa installningar.

Obs: Den initiala I6senordskoden har programmerats
av aterforsaljaren vid leverans.

Atkomst till lasta menyer

Obs: Den fabriksinstallda PIN-koden for maskinen &r
antingen 0000 eller 1234.

Om du har andrat PIN-koden och darefter glomt den
nya koden kan du kontakta din Toro-auktoriserade
aterférsaljare for att fa hjalp.

1. P& HUVUDMENYN bladdrar du ned fill
INSTALLNINGSMENYN med hjalp av mittknappen
och trycker darefter pa den hoégra knappen
(Figur 11).

Settings BIN
Protected Menus:

Protect Settings: X

G028523
9028523

Maskinstyrenhetens
versionsnummer

Visar versionsnumret for
masterstyrenheten.

InfoCenter-versionsnummer

Visar versionsnumret for
InfoCenter.

CAN-buss

Visar status for maskinens
kommunikationsbuss.
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2. P& INSTALLNINGSMENYN bladdrar du ned till den
LASTA MENYN med hjalp av mittknappen och
trycker darefter pa den hogra knappen (Figur
12A).




bed Alertt
Protected Menus:
Protected Settings:
1] ¥

G028522

9028522

Figur 12

3. Ange PIN-koden genom att trycka pa
mittknappen tills ratt forsta siffra visas. Tryck
sedan pa hogerknappen for att ga till nasta siffra
(Figur 12B och Figur 12C). Upprepa detta steg
tills den sista siffran har skrivits in och tryck pa
hégerknappen igen.

Tryck pa mittknappen fér att ange PIN-koden
(Figur 12D).

Vanta tills den réda indikatorlampan pa
InfoCenter tands.

Obs: Om InfoCenter bekraftar PIN-koden och
den lasta menyn blir tillganglig visas ordet "PIN”
i skdrmens 6vre hogra horn.

Obs: Sparra den lasta menyn genom att vrida
tandningslaset till laget Av och sedan till laget PA.

Du kan visa och andra installningarna i den lasta
menyn. Nar du har fatt atkomst till den lasta menyn
bladdrar du ned till alternativet Las installn. Tryck pa
hégerknappen for att andra installningen. Om du
stéller in Las instélln. pa Av kan du se och andra
installningarna i den lasta menyn utan att ange
PIN-koden. Om du stéller in Las installn. pa PA doljs
de lasta alternativen och du maste ange PIN-koden
for att andra installningarna i den lasta menyn. Nar
du har angivit PIN-koden vrider du tandningslaset till
laget Av och tillbaka till Iaget PA for att aktivera och
spara funktionen.

Visa och andra installningarna for
den lasta menyn
1. Bladdra ner till Las instélln. i den lasta menyn.

Om du vill visa och andra installningarna utan att
ange ett I16senord anvander du hégerknappen
och andrar instéllningen for Las installn. till Av.

Om du vill visa och andra installningarna med
hjalp av ett I6senord anvander du vanster-
knappen och andrar produktinstallningarna till
PA, staller in I1dsenordet och vrider nyckeln i
tandningslaset till Av och sedan till PA.

Stalla in motvikten
1. Bladdra till Motvikt pa installningsmenyn.

Tryck pa den hogra knappen for att valja motvikt
och andra mellan installningarna lag, medelhog
och hog.

Stalla in automatisk tomgang

1. Bladdra ned till Auto. tomgang i
installningsmenyn.

Tryck pa hégerknappen for att andra tiden for
automatisk tomgang mellan Av, 8 s, 10's, 15 s,
20 s och 30 s.
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Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan andras utan féregaende meddelande.

9193881

Figur 13
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Beskrivning Figur 13 Matt och vikt
referens
Total héjd 217,2 cm
Sparvidd (dack mitt till mitt), bakhjul B 184,5 cm
Total bredd (transportlage) C 231 cm
Total bredd (klipplage) D 246,5 cm
Hjulbas E 152,4 cm
Total langd (transportlage) F 315 cm
Total langd (klipplage) G 315 cm
Bransletankskapacitet 51 liter
Transporthastighet 0-16 km/h
Klipphastighet 0-13 km/h
Nettovikt (med klippdack och vatskor) 1 492 kg
Specifikationer — klippenhet
Langd 86,4 cm
Bredd 86,4 cm
Hojd 24,4 cm till barramsfaste
26,7 cm vid 1,9 cm klipphdjd
34,9 cm vid 10,2 cm klipphojd
Vikt 88 kg
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och -tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och utoka
maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller aterforsaljare eller ga till www.Toro.com for
att se en lista dver alla godka&nda redskap och tillbehdr.

Anvand originaldelar fran Toro for att skydda din investering och bibehalla Toro-utrustningen i toppskick.
Vad galler driftsakerheten tillhandahaller Toro reservdelar som utformats exakt efter utrustningens tekniska
specifikation. Anvand enbart originaldelar fran Toro sa slipper du bekymmer.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika
med férarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala féreskrifter kan begransa
forarens alder. Det ar agaren som ansvarar for att
utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert
satt och bekanta dig med mandverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Lar dig att stanna maskinen och motorn snabbt.

* Kontrollera att forarkontroller, sakerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Fore klippning ska du alltid kontrollera att knivarna,
knivskruvarna och klippenheterna ar i gott
fungerande skick. Byt ut slitna eller skadade knivar
och skruvar i satser sa att balanseringen bibehalls.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort foremal som maskinen kan slunga ivag.

* Undvik att starta och stanna plétsligt och se upp
for hal, stup och dolda faror i terrangen.

* For inbromsning flyttar du gaspedalen till
neutralldget eller motsatt fardriktning.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och allt annat
som brinner.

* Anvand endast en godkand bransledunk.

* Ta aldrig bort tanklocket och fyll aldrig pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

* Fyll aldrig pa bransle i maskinen i ett slutet
utrymme.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
maskin.

* Om du spiller ut bransle ska du inte forsoka
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransledngorna har skingrats.

Fylla pa bransletanken

Bransletankens kapacitet

Bransletankens kapacitet: 53 liter

Branslespecifikation

Viktigt: Anvand endast dieselbransle med mycket
lag svavelhalt. Bransle med hogre svavelhalt
forsamrar dieseloxideringskatalysatorn (DOC),
vilket orsakar funktionsproblem och férkortar
livslingden pa motorkomponenterna.

Underlatenhet att folja nedanstaende
forsiktighetsatgarder kan skada motorn.

* Anvand aldrig fotogen eller bensin istallet for
dieselbransle.

* Blanda aldrig fotogen eller anvand motorolja med
dieselbranslet.

* Forvara aldrig bransle i behallare med zinkplatering
pa insidan.

* Anvand inte bransletillsatser.
Petroleumdiesel

Cetantal: 45 eller hégre

Svavelhalt: mycket Iag svavelhalt (< 15 ppm)

Bransletabell

Specifikationer for Plats
dieselbrénsle

ASTM D975

Nr 1-D S15 USA

Nr 2-D S15

EN 590 EU

ISO 8217 DMX Internationell
JIS K2204 klass nr 2 Japan
KSM-2610 Korea

* Anvand endast ren, farsk diesel eller
biogasbranslen.

* Kop inte mer bransle an vad som gar at inom
180 dagar sa att det garanterat ar farskt.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver =7 °C och bransle for vinterbruk
(nr 1-D eller en blandning av nr 1-D/2-D) under -7 °C.

Obs: Anvandning av bransle for vinterbruk vid
lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att inte branslefiltret satts igen i lika hdg
grad.
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Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
Over =7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har storre effekt jamfort med bransle for vinterbruk.

Biodiesel

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petroleumdiesel).

Svavelhalt: mycket 1ag svavelhalt (< 15 ppm)

Specifikation for biodieselbriansle: ASTM D6751
eller SS-EN 14214

Specifikation for blandat bransle: ASTM D975,
SS-EN 590 eller JIS K2204

Viktigt: Petroleumdieselandelens svavelhalt
maste vara mycket lag.

Vidta féljande sakerhetsatgarder:
* Biodieselblandningar kan skada malade ytor.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
féorsamras dver tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare om
du vill ha mer information om biodiesel.

Fylla pa bransle

9194207

G031869

9031869

Figur 14

Fyll pa tanken med dieselbransle (nr 2-D) till ungefar
6—13 mm under tankens, inte pafyliningsrorets, 6vre
kant.

Obs: Fyll om mojligt pa tanken varje gang maskinen
har anvants. Detta minskar eventuell ansamling av
kondens i bransletanken.
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Kontrollera oljenivan i
motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen
ska du kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 22).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och boérjar anvanda maskinen
bor du kontrollera kylsystemet; se Kontrollera
kylsystemet (sida 51).

Kontrollera hydraulsyste-
met

Innan du startar motorn och bérjar anvanda maskinen
bor du kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera
hydraulledningarna och -slangarna (sida 57).

Tomma vattenseparatorn

Tom ut vatten eller andra féroreningar fran
vattenseparatorn. Se Utfora service pa
vattenseparatorn (sida 48).

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Lufttrycket i fram- och bakdacken ska ligga mellan
0,83 och 1,03 bar.

Viktigt: Uppratthall ratt tryck i alla dack for
att sakerstalla bra klippkvalitet och korrekt
maskinfunktion. Dédcken far inte vara for 16st
pumpade.

Kontrollera lufttrycket i samtliga dack innan du
kér maskinen.

G001055
9001055

Figur 15

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragningsmoment.

Serviceintervall: Efter den forsta timmen
Efter de forsta 10 timmarna
Var 250:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera daligt eller falla av, vilket kan
leda till personskador.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna till
94-122 N-m efter den forsta arbetstimmen,
efter de 10 forsta arbetstimmarna och darefter
var 250:e arbetstimme.

Justera klipphojden

Viktigt: Detta klippdack klipper ofta cirka

6 mm lagre a@n en cylinderklippenhet med
samma bankinstillning. Rotorklippdackets
bank maste kanske stillas in 6 mm hogre an
cylinderklippenheterna som klipper i samma
omrade.

Viktigt: Det gar mycket lattare att komma at de
bakre klippenheterna om klippenheten tas bort
fran traktorn. Om enheten ar utrustad med en
Sidewinder® flyttar du klippenheterna ar hoger,
tar bort den bakre klippenheten och skjuter den
utat at hoger.

1. Sank ned klippdacket till marken, stang av
motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset.

2. Lossa den skruv som faster respektive
klipphojdsfaste pa klipphdjdsplattan (Iangst fram
och pa vardera sidan) (Figur 16).

3. Borja med att justera framtill och avlagsna

skruven.
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Klipphdjdsfaste
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Figur 16

9011344
9011344

3. Distansbricka

2. Kiipphojdsplatta stanga av motorn innan du lamnar satet.
1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank
4. Ta bort distansbrickan samtidigt som du stéttar klippenheten, stéang av motorn och lagg i
kammaren (Figur 16) parkeringsbromsen.
5. Flytta kammaren till énskad klipphdjd och 2. Tryck ner gaspedalen. Vrid nyckeln i
montera distansbrickan i avsett klipphéjdshal tandningslaset till det PASLAGNA laget.
och -spar (Figur 17). Obs: Om motorn dras runt &r det fel pa
sakerhetssystemet. Atgéarda felet innan
maskinen anvands.
3. Vrid nyckeln i tdndningslaset till PASLAGET lage,
res dig fran satet och for kraftuttagsbrytaren till
PASLAGET lage.
Obs: Kraftuttaget ska inte starta. Om
4026134 kraftuttaget anda startar ar det fel pa
Figur 17 sakerhetssystemet. Atgéarda felet innan
maskinen anvands.
. o 4. L&gg i parkeringsbromsen, vrid nyckeln i
6. Placera den gangade plattan i linje med tandningslaset till PASLAGET l&ge, starta motorn
distansbrickan. och for gaspedalen fran NEUTRALLAGET.
Montera skruven for hand. Obs: InfoCenter visar "traction denied”
8. Upprepa steg till for justering av vardera sidan. (hjuldrivning nekas) och maskinen bor inte
. , o rora sig. Om maskinen anda ror sig ar det fel
9. Dra at alla tre skruvarna till 41 N-m. Dra alltid at pa sakerhetssystemet. Atgarda felet innan
Obs: Vid justeringar pa mer &n 3,8 cm kan det 5. Starta motorn med kraftuttaget inkopplat.

behdvas en tillfallig montering i mellanliggande
hojd for att undvika att det karvar (t.ex. om
klipphdjden andras fran 3,1 cm till 7 cm).

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.

Gor inga otillatna andringar pa
sdkerhetsbrytarna.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan du kér maskinen.

Sakerhetsbrytarna stanger av maskinen om du
reser dig fran satet medan gaspedalen ar nedtryckt.
Foéraren kan dock Idmna satet medan motorn ar
igang och gaspedalen &r i NEUTRALLAGE. Aven om

motorn fortsatter att vara igang nar kraftuttagsbrytaren

urkopplats och gaspedalen ar uppslappt, maste du

Obs: Om motorn dras runt ar det fel pa
sakerhetssystemet. Atgérda felet innan
maskinen anvands.

Polera bromsarna

Kontrollera sakerhetsbry-
tarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Polera (kor in) bromsarna fére anvandning, for att
garantera basta prestanda for bromssystemet. Stall
in hastigheten for framatdrift pa 6,4 km/h sa att den
stammer dverens med hastigheten for korning bakat
(alla atta distansbrickorna flyttas till ovansidan av
klipphastighetsreglaget). Kér pa hog tomgang, och
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kor maskinen framat med klipphastighetsreglaget
inkopplat och bromsen i under 15 sekunder. Kor
sedan bakat med full hastighet och bromsen i
under 15 sekunder. Upprepa detta 5 ganger, men
vanta 1 minut mellan varje framéat- och bakatcykel
sa att du inte dverhettar bromsarna. Se Justera
parkeringsbromsarna (sida 53).

Valja kniv

Standardkombinationssegel

Kniven har utformats for att tillhandahalla utmarkt lyft
och utkastning under de flesta forhallanden. Anvand
en annan kniv om hogre eller lagre lyft och snabbare
eller lAngsammare utkastarhastighet behdvs.

Egenskaper: Utmarkt lyft och utkastning under de
flesta forhallanden.

Vinklat segel

Kniven fungerar vanligen bast vid lagre klipphojder
(1,9-6,4 cm).

Egenskaper:
* Utkastningen blir jAmnare vid lagre klipphdjder.

* Utkastarens tendens att kasta at vanster minskar,
vilket gor att klippta omraden runt bunkrar och
fairways ser snyggare ut.

* Lagre effektbehov vid laga héjder och tatt gras.

Atomic-kniv

Kniven har utformats for att tillhandahalla utmarkt
Idvkompostering.

Egenskap: Utmarkt Iovkompostering

Tolka diagnoslampan

Maskinen ar utrustad med en diagnoslampa som
visar om ett funktionsfel upptacks i maskinen.
Diagnoslampan sitter i InfoCenter, ovanfor
displayskarmen (Figur 18). Nar maskinen fungerar
som den ska och tandningslaset vrids till det PASLAGNA
LAGET/KORLAGET tands diagnoslampan kortvarigt,
vilket indikerar att lampan fungerar korrekt. Nar ett
informationsmeddelande visas tands lampan. Nar

ett felmeddelande visas blinkar lampan tills felet har
atgardats.
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g021272
9021272

Figur 18

1. Diagnoslampa

Andra motviktsinstéllning-
arna

Hur manga motvikter (uppatlyft) som behdvs pa
klippdacken kan variera beroende olika forhallanden
under klippsasongens olika perioder eller om
grasmattans skick varierar.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sénk
ned klippdacken, stang av motorn, lagg i
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tandningslaset.

2. Bladdra till Motvikt pa installningsmenyn i
InfoCenter.
3. Tryck pa den hogra knappen for att valja motvikt

och andra mellan installningarna lag, medelhog
och hég.

Obs: Flytta maskinen till testomradet nar
justeringen ar klar och prova maskinen med den
nya installningen. Den nya motviktsinstallningen
kan andra den effektiva klipphdjden.
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Valja tillbehor

Extrautrustningens konfigurationer

Kniv med vinklat segel

Hoglyftskniv med
parallellt sege (Far ej
anvéndas tillsammans
med samlarskédrmen)

Samlarskarm

Rullskrapa

Grasklippning:
1,9-4,4 cm klipphdjd

Rekommenderas for de
flesta tillampningar

Kan fungera val i latt
eller glest gras

Grasklippning: 5-6,4 cm
klipphdjd

Rekommenderas for
tjockt eller frodigt gras

Rekommenderas for latt
eller glest gras

Grasklippning: 7-10 cm
klipphojd

Kan fungera val i frodigt
gras

Rekommenderas for de
flesta tillampningar

Har visat sig forbattra
spridningen och
resultatet efter klippning
nar det galler gras i
nordligare klimat som
klipps minst tre ganger i
veckan och dar hégst en
tredjedel av grasstraet
avlagsnas. Far ej
anvéndas tillsammans

Kan anvandas néarhelst
gras ansamlas pa
rullarna eller stora platta
grasklumpar upptacks.
Skraporna kan ibland
Oka hopklumpningen.

bra vid hdga klipphojder.
Vatt eller klibbigt gras
tenderar att ansamlas i
kammaren, vilket leder
till ett daligt klippresultat
och hogre effektbehov.

att kunna koéras vid
vissa tillampningar.
Har en tendens att
bilda torvstrangar vid
lagre klipphdjder i
frodigt gras. Far ej
anvandas tillsammans
med samlarskarmen.

alltfér mycket grés med
skarmen pa kommer
gras att ansamlas i
kammaren.

med héglyftskniven
med parallellt segel.
Lévkompostering Rekommenderas for Far ej anvandas Bor endast anvandas
anvandning tillsammans tillsammans med
med samlarskdarmen kombinationssegel eller
vinklat segel
Fordelar Jamn utkastning vid Hogre lyft och snabbare | Kan forbattra Minskar ansamlingen
lagre klipphojder.Ger ett | utkastning. Gles spridningen och pa rullarna vid vissa
snyggare resultat runt eller mycket mjuk resultatet vid vissa typer | tillmpningar.
fairways och bunkrar. grasmatta klipps vid av tillAmpningar. Mycket
Lagre effektbehov. hogre klipphdjder. Vatt | bra for I6vkompostering
eller klibbigt gras kastas
ut pa ett effektivt satt
Nackdelar Lyfter inte graset sarskilt | Kraver mer effekt for Om du forsoker att klippa
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Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

Agaren/operatéren kan férebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

Anvand lampliga klader samt skyddsglaségon,
hérselskydd och rejala, halkfria skor. Satt upp
l&ngt har och anvand inte smycken.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trott eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Lat aldrig passagerare aka pa maskinen och hall
kringstaende personer och husdjur pa avstand
fran maskinen under drift.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Undvik att klippa vatt gras. Forsamrat grepp kan
gbra att maskinen glider.

Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.
Hall alltid avstand till utkastaréppningen.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
férsamra sikten.

Klipp inte graset nara stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan valta plotsligt om ett hjul kor dver en
kant eller kanten ger med sig.

Stanna knivarna nar du inte klipper gras.

Stanna maskinen och undersdk knivarna om du
kor pa ett foremal eller om maskinen vibrerar pa
ett onormalt satt. Reparera alla skador innan du
bdrjar kéra maskinen igen.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Ldmna
alltid foretrade.

Koppla ur drivningen till klippenheten och stang av
motorn innan du staller in klipphdjden (om du inte
kan justera den fran forarplatsen).

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

* Innan du lamnar férarplatsen (till exempel for
att tdmma grasuppsamlarna eller for att rensa
utkastaren) ska du goéra féljande:

— Stall maskinen pa en plan yta.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ned redskapen.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

* Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

* Anvand inte maskinen som bogserfordon.

* Anvand endast tillbehdr, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro®.

Sakerhet for valtskyddssystemet
* Ta inte bort valtskyddet fran maskinen.

* Kontrollera att sakerhetsbaltet ar fastspant och att
du kan knappa upp det snabbt i en nddsituation.

* Var mycket uppmarksam pa hinder som kan finnas
ovanfér dig och vidrér dem inte.

* Hall valtskyddet i sakert bruksskick genom att
regelbundet inspektera det noga och kontrollera
att det inte ar skadat samt halla alla fastelement
atdragna.

* Byt ut ett skadat valtskydd. Reparera eller andra
den inte.

Maskiner med fast stortbage
* Valtskyddet ar en inbyggd sakerhetsanordning.
* Anvand alltid sakerhetsbaltet.

Sakerhet pa sluttningar

* Sakta ned maskinen och var extra forsiktig i
sluttningar. Kor rakt upp och ned i sluttningar.
Grasforhallandena kan paverka maskinens
stabilitet.

* Undvik att svanga med maskinen i sluttningar. Om
du maste svanga sa gor det om mgjligt langsamt
och gradvis nedfor.

* Svang inte maskinen tvart. Var forsiktig nar du
backar maskinen.

* Var extra forsiktig nér du kér maskinen med
redskap — de kan paverka maskinens stabilitet.

26



Starta och stanga av
motorn

Viktigt: Branslesystemet luftas automatiskt innan
du startar motorn om du startar maskinen for
forsta gangen, om motorn har stannat till féljd av
att branslet har tagit slut eller om du har utfort
underhall pa branslesystemet.

Starta motorn

1. Sitt pa satet, hall foten borta fran gaspedalen
sa att den ar i NEUTRALLAGET, lagg i parke-
ringsbromsen, satt motorhastighetsknappen
i MELLANLAGET och se till sa att brytaren for
inkoppling/urkoppling ar i det URKOPPLADE laget.

2. Vrid nyckeln i tdndningslaset till KORLAGET.

3. Vrid nyckeln i tdndningslaset till STARTLAGET
nar glodstiftslampan slocknar. Slapp nyckeln
omedelbart nar motorn startar och lat den ga
tillbaka till KORLAGET.

4. Starta motorn och Iat den gé pa lag tomgang

tills den har varmts upp.

Stanga av motorn

1. For alla reglage till NEUTRALLAGET, lagg i parke-
ringsbromsen, flytta motorhastighetsknappen
till 1aget for LAG TOMGANG och lat motorn sanka
farten till lag tomgang.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem
minuter innan du stanger av den efter arbete
under full belastning. Om detta inte gors

kan det uppsta problem i motorer med
turboladdning.

Vrid nyckeln i tAndningslaset till det AVSLAGNA
laget och ta ut nyckeln.

Klippa gras med maskinen

Obs: Att klippa gréas med en hastighet som utsatter
motorn for belastning férbattrar DPF-regenereringen.

1. Flytta maskinen till arbetsomradet.

2. Satt om mdjligt motorhastighetsomkopplaren till
hég tomgang.

3. Aktivera drivbrytaren.

4. Tryck gradvis gaspedalen framat och kor
langsamt maskinen éver klippomradet.

5. Sank klippenheterna nar de framre
klippenheterna befinner sig ovanfor
klippomradet.

6. Klipp graset sa att knivarna kan klippa och mata

ut klippet med hdg hastighet och samtidigt ge en
god klippkvalitet.

Obs: Om klipphastigheten ar fér hog kan
klippkvaliteten forsamras. Sank maskinens
korhastighet eller minska klippbredden for att
aterfa ett hdogt tomgangsvarvtal.

7. Nar klippenheterna sitter dver kanten langst ut
pa klippomradet ska du hdéja klippenheterna.
8. Genomfor en tarformad svang for att snabbt

komma i l&ge for nasta klippstracka.

Regeneration av
dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltret (DPF) ingar i avgassystemet.
Katalysatorn for dieseloxidering i dieselpartikelfiltret
minskar mangden skadliga gaser och tar bort sot fran
motorns avgasror.

Dieselpartikelfiltrets regenereringsprocess anvander
varme fran avgasroret till att férbranna sot som
ansamlats pa soffiltret, vilket omvandlar sotet il
aska och rensar kanalerna i soffiltret sa att filtrerade
avgaser fran motorn flédar ut ur dieselpartikelfiltret.

Motorns dator 6évervakar mangden sot genom att
mata baktrycket i dieselpartikelfiltret. Om baktrycket
ar for hogt kan sotet inte forbrannas i sotfiltret da
motorn gar normalt. Tank pa féljande for att halla
dieselpartikelfiltret fritt fran sot:

* Passiv regenerering forekommer kontinuerligt
medan motorn ar igang. Kor motorn pa fullt
motorvarvtal nar det ar magjligt for att framja
DPF-regenerering.

* Om baktrycket ar for hogt talar motorns dator om
via InfoCenter nar ytterligare processer (stdd- och
aterstallningsregenerering) ar igang.

» Lat processen for stod- och aterstallningsregene-
rering slutféras innan du stanger av motorn.

Anvand och underhall maskinen med
dieselpartikelfiltrets funktioner i atanke.
Motorbelastning pa tomgang med hdgt motorvarvtal
producerar i allmanhet tillracklig avgastemperatur for
DPF-regenereringen.

Viktigt: Minimera tiden som motorn gar pa
tomgang eller kor motorn pa ett lagre varvtal for
att minska ansamlingen av sot i softfiltret.
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A VAR FORSIKTIG

Avgastemperaturen ar mycket hog (ca

600 °C) under den parkerade regenereringen
eller aterstallningsregenereringen av
dieselpartikelfiltret. Heta avgaser kan skada
dig eller andra manniskor.

* Kbor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

» Se till att det inte finns nagot brannbart
material runt avgassystemet.

* ROr aldrig vid en het
avgassystemskomponent.

» Sta aldrig vid eller i narheten av maskinens
avgasror.

Ansamling av sot i dieselpartikel-
filtret

Med tiden samlas sot i dieselpartikelfiltrets
soffilter. Motorns dator dvervakar sotnivan i
dieselpartikelfiltret.

Nar tillrackligt med sot har ansamlats meddelar
datorn dig att det ar dags att regenerera
dieselpartikelfiltret.

DPF-regenerering ar en process som varmer upp
dieselpartikelfiltret, vilket omvandlar sotet till aska.

Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn dven motorns effekt vid olika nivaer av
sotansamling.

Motorns varningsmeddelanden — sotansamling
Indikeringsniva Felkod Motoreffekt Rekommenderad atgéard
Check Engine
IC;J SPN: 3719 CJ
FMI:16 Occ: 1 Utfér en parkerad regenerering
Niva 1: See Service Manual Datorn minskar sa snart som mgjligt. Se
Motorvarning motoreffekten till 85 % Parkerad regenerering
9213866 .
(sida 32).

Figur 19

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI 16

Check Engine
SPN: 3719
- FMI:0 Occ: 1 -
Niva 2: See Service Manual
Motorvarning
9213867
Figur 20

Kontrollera motor
SPN 3719, FMI 0

Utfor en aterstallningsregene-

Datorn minskar rering sa snart som mgjligt.
motoreffekten till 50 % Se Aterstallningsregenere-
ring (sida 35).
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Ansamling av aska i
dieselpartikelfiltret

Lattare aska tdms ut genom avgassystemet.
Tyngre aska ansamlas i soffiltret.

Aska ar en biprodukt av regenereringsprocessen.

Med tiden ansamlas aska i dieselpartikelfiltret,
som inte tdms ut genom motorns avgasror.

Motorns dator beraknar mangden aska som har
ansamlats i dieselpartikelfiltret.

Nar tillrackligt med aska ansamlats skickar
motorns dator information till InfoCenter i form av
ett systemmeddelande eller motorfel for att ange
ansamling av aska i dieselpartikelfiltret.

Systemmeddelandet och felen ar tecken pa att
dieselpartikelfiltret behover servas.

Forutom att ge varningsmeddelanden minskar
datorn aven motorns effekt vid olika nivaer av
askansamling.

Systemmeddelanden och motorvarningsmeddelanden i InfoCenter — ansamling av aska

Indike-

Minskning av

Motorvarning

9213864

Figur 23

Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 0

motoreffekten till 50 %

ringsniva Meddelande eller felkod motorvarvtal Motoreffekt Rekommenderad atgéard
ADVISORY #179
Serea\,
Niva 1: @ servicl\ggsg::r?ingen
- 0,
Sygé?grg:d Ingen 100 % att meddelande nr 179
4213865 visas i InfoCenter.
Figur 21
Meddelande nr 179
PC,".] FI\S/II|D2\16 %702091 IC] Utfor service pa die-
Niva 2: See Service Manual Ingen Datorn minskar S:?vlgadr}lekseei?cl)t;%eriﬁges
' > o -
Motorvarning —— motoreffekten till 85 % katalysatorn (DOC) och
Figur 22 softfiltret (sida 46)
Kontrollera motor
SPN 3720, FMI 16
Check Engine
IC,”.] FI\?IIID,\(% %7620(.)1 I(:”] Utfor service pa die-
Niva 3: See Service Manual Datorn minskar selpartikelfiltret. Se
Ingen Serva dieseloxiderings-

katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 46)

Niva 4:
Motorvarning

Check Engine
SPN: 3251
'CH FMI: 0 Occ: 1 @
See Service Manual

9214715

Figur 24

Kontrollera motor
SPN 3251, FMI O

Motorvarvtal vid
hégsta atdragning
+ 200 varv/minut

Datorn minskar
motoreffekten till 50 %

Utfor service pa die-
selpartikelfiliret. Se
Serva dieseloxiderings-
katalysatorn (DOC) och
soffiltret (sida 46)
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter som utfors nar maskinen ar igang:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Passiv

Intréffar under normal anvandning av maskinen vid
hégt motorvarvtal eller hdg motorbelastning

InfoCenter visar inte en symbol som anger passiv
regenerering.

Under passiv regenerering utsander
dieselpartikelfiltret mycket varma avgaser,
oxiderar skadliga utslapp och branner sot till aska.

Se Passiv DPF-regenerering (sida 31).

Stod

Intréffar som ett resultat av lagt motorvarvtal, lag
motorbelastning eller nar datorn upptacker baktryck
i dieselpartikelfiltret

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering
—

( ‘) ) visas i InfoCenter pagar en

stodregenerering.

Under stddregenerering styr datorn
insugningsreglaget for att 6ka avgastemperaturen,
vilket aktiverar stédregenereringen.

Se DPF-stddregenerering (sida 31).

Aterstillning

Intraffar endast efter stdédregenereringen om datorn
upptacker att stddregenereringen inte minskade
sotnivan tillrackligt

Det sker @ven var 100:e timme for att aterstalla de
grundldggande sensoravlasningarna

Nar symbolen for stod-/aterstéllningsregenerering

-
( ~) ) visas i InfoCenter pagar en
regenerering.

Under aterstallningsregenereringar styr datorn
insugningsreglage och bransleinsprutare for att 6ka
avgastemperaturen under regenereringen.

Se Aterstéliningsregenerering (sida 32).

Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:

Typ av regenerering

Forutsattningar for DPF-regenerering

Beskrivning av DPF-drift

Parkerad

Sot ansamlas till f6ljd av langvarig drift vid laga
motorvarvtal eller lag motorbelastning. Detta kan
ocksa intraffa som foljd av felaktig anvandning av
bransle eller olja

Datorn upptacker baktryck pa grund av att sot har
ansamlats och begéar en parkerad regenerering

<5

Nar symbolen fér parkerad regenerering (==
visas i InfoCenter har en regenerering begarts.

)

Genomfor en parkerad regenerering sa
snart som mojligt sa att du slipper gora en
aterstallningsregenerering.

En parkerad regenerering tar 30-60 minuter.
En fjardedel av tanken maste vara fylld.

Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdra en aterstallningsregenerering.

Se Parkerad regenerering (sida 32).
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Typer av regenerering av dieselpartikelfilter dar det ar nodvandigt att parkera maskinen:
(cont'd.)

Typ av regenerering Forutsattningar for DPF-regenerering Beskrivning av DPF-drift

Aterstillning Intréffar om du har ignorerat begéaran om parkerad | Nar symbolen for aterstaliningsregenerering
regenerering och fortsatt kéra enheten, vilket
orsakar en annu stérre ansamling av sot nar
dieselpartikelfiltret redan ar i behov av en parkerad

= ’)
- . .
regenerering (@ ) visas i InfoCenter har en

aterstallningsregenerering begarts.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
for att fa hjalp av en servicetekniker som utfor
aterstallningsregenereringen.

En aterstaliningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutféra.

Tanken maste vara minst halvfull.

Du maste parkera maskinen for att kunna
genomfdéra en aterstallningsregenerering.

Se Aterstéliningsregenerering (sida 35).

Passiv DPF-regenerering * Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan fér att framja

* Passiv regenerering genomfors som en del av )
9 99 DPF-regenerering.

motorns vanliga drift.

* Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn - _0};
pé fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja . Symbo|en \g visas i InfoCenter medan
DPF-regenereringen. stddregenereringen pagar.
. . *  Om mogjligt, stang inte av motorn eller minska
DPF-stod regenerering motorns varvtal medan stédregenereringen pagar.
Viktigt: Lat maskinen slutfora stédregenere-
I TN ringsprocessen innan du stinger av motorn.
ﬁ \——/
( ) Obs: Stodregenereringen ar slutford nar

\J

LG

symbolen ———J% forsvinner fran InfoCenter.

.-

9214711

Figur 25
Symbol for stdd-/aterstéllningsregenerering

* Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 25).

* Datorn d6vertar kontrollen av insugsreglaget for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.
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Aterstillningsregenerering

9214711

Figur 26
Symbol for stdd-/aterstallningsregenerering

Symbolen for stod-/aterstallningsregenerering
visas i InfoCenter (Figur 26).

Datorn dvertar kontrollen av insugsreglaget och
andrar processen for bransleinsprutning for att
hoja temperaturen pa motorns avgaser.

Viktigt: Symbolen for stod-/aterstillningsrege-
nerering visar att maskinens avgastemperatur
kan vara varmare an under regelbunden drift.

Nar du anvander maskinen ska du kéra motorn
pa fullt motorvarvtal sa ofta du kan for att framja
DPF-regenerering.

0K

Symbolen \3’ visas i InfoCenter medan
aterstallningsregenereringen pagar.

Om moijligt, stang inte av motorn eller minska mo-
torns varvtal medan aterstallningsregenereringen
pagar.

Viktigt: Lat maskinen slutféra aterstallnings-

regenereringsprocessen innan du stianger av
motorn.

Obs: Aterstaliningsregenereringen ar slutférd nar

l; 0K
symbolen \3) forsvinner fran InfoCenter.

Parkerad regenerering

9214713

Figur 27
Symbol fér begaran om parkerad regenerering

Symbolen for begaran om parkerad regenerering
visas i InfoCenter (Figur 27).

Om en parkerad regenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
28) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

Check Engine
SPN: 3719
'c;' FMI:16 Occ: 1 C:
See Service Manual

9213866

Figur 28

Viktigt: Om du inte genomfor en parkerad
regenerering inom tva timmar minskar motorns
dator motoreffekten till 50 %.

En parkerad regenerering tar 30—60 minuter.

Om du ar auktoriserad av ditt féretag maste du
ange PIN-koden for att genomféra en parkerad
regenerering.

Forbereda for en parkerad regenerering eller
en aterstallningsregenerering

1.
2.

3.
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Kontrollera att maskinens tank ar minst V4 full.

Flytta maskinen utomhus till ett omrade utan
brandfarligt material.

Stall maskinen pa ett plant underlag.

Kontrollera att gaspedalerna eller
rorelsereglagespakarna ar i NEUTRALLAGET.

Sank ned klippenheterna och stang av dem (om
tillampligt).

Koppla in parkeringsbromsen.



7. Stall in gasreglaget pa LAG TOMGANG.

Utfora en parkerad regenerering

Obs: Anvisningar om hur du laser upp lasta menyer
finns i avsnittet Atkomst till lasta menyer (sida 16).

1. Gattill den lasta menyn och las upp undermenyn
med lasta instaliningar (Figur 29). Se Atkomst
till lasta menyer (sida 16).

G028523

9028523

Figur 29

2. Gatill HUVUDMENYN, tryck pa mittknappen for
att bladdra ned till SERVICEMENYN och tryck
sedan pa hogerknappen for att valja alternativet
SERVICE (Figur 30).

Obs: PIN-symbolen boér nu visas i skarmens
Ovre hogra horn i InfoCenter.

Main Menu
Faults

Service

Diagnostics

-
N

9212371

Figur 30

3. | SERVICEMENYN ska du trycka pa mittknappen
tills alternativet DPF REGENERATION
(DPF-regenerering) visas, och sedan trycker du
pa hogerknappen for att valja alternativet DPF
REGENERATION (DPF-regenerering) (Figur 31).
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Service
Counts -

Reset Defaults: -
DPF Regeneration =

(D 3

)
S~

9212138

Figur 31

Nar “Initiate DPF Regen. Are you sure?”
("Pabdrja DPF-regen. Ar du saker?”) visas
trycker du pa mittknappen (Figur 32).

=

[ Initiate DPF Regen. Are]
you sure?

Yes

9212125

Figur 32

Om kylvatsketemperaturen understiger 60 °

visas meddelandet "Insure ® is running and
above 60C/140F” ("Kontrollera att den ar igang
och ar éver 60 °C”) (Figur 33).

Overvaka temperaturen pa displayen och kér
motorn pa full gas tills temperaturen nar 60 °C,
och tryck darefter pa mittknappen.

Obs: Om kylvatsketemperaturen overstiger
60 ° visas inte denna skarm.



Insure (3) is running and

above 60C/140F. Initiating DPF Regen.
ok Temp: _C
U - )

oo
(==

9211986 9212405

Figur 33 Figur 35
6. Ft_ir gasreglage_t till LAG TOMGANG och tryck pa B. Meddelandet "Waiting on @ ("Vantar pa”)
mittknappen (Figur 34). visas (Figur 36).

R

Put &) in low idle

OK
-

) ()

S
S~

= | )Y
= =

9212372

9212406

Figur 34 Figur 36
7. Fdljande meddelanden visas nar den parkerade C. Datorn kanner av huruvida regenereringen
regenereringen inleds: pagar. Ett av foljande meddelanden visas
A. Meddelandet “Initiating DPF Regen.” i InfoCenter:
("Startar DPF-regen.”) visas (Figur 35). + Om regenereringen &r tilldten visas

meddelandet "Regen Initiated. Allow
up to 30 minutes for completion”
("Regen. har startats. Det kan ta upp
till 30 minuter innan den ar klar”) i
InfoCenter. Vanta tills den parkerade
regenereringsprocessen har slutforts
(Figur 37).
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- 1
j - —)3 Motorn &r kall — vénta.
— )

Regen Initiated. Allow N
up to 30 minutes for - -)) Motorn ar varm — véanta.
completion. — )
(
h - _)) Motorn varm — regenerering pagar
(procentandel slutford).
30%

Regen Complete

slutférd”) visas pa InfoCenter. Tryck pa
—==—)
* Om regenereringsprocessen inte tillats
tillats inte”) i InfoCenter (Figur 38). Tryck

(C Jl /J 9. Den parkerade regenereringen ar genomford
2124 vansterknappen for att ga tillbaka till

av motorns dator visas meddelandet

pa vansterknappen for att ga tillbaka till

X nar meddelandet "Regen Complete” ("Regen.
Figur 37 huvudskarmen (Figur 39).
"DPF Regen Not Allowed” ("DPF-regen.
huvudskarmen.

o

Viktigt: Om inte alla krav for
regenereringen uppfylls, eller om
mindre dn 50 timmar har gatt sedan
den senaste regenereringen, visas

|l )
meddelandet ’DPF Regen Not K g @

Allowed” ("DPF-regen. tillats inte”). \

9212404

Figur 39

DPF Regen Not
Allowed

Aterstillningsregenerering

* Om du ignorerar begaran om en parkerad
regenerering (visas i InfoCenter) och fortsatter att
anvanda maskinen kan en kritisk mangd sot byggs
upp i dieselpartikelfiltret.

* Om en aterstallningsregenerering kravs visar
InfoCenter motorvarning SPN 3719, FMI 16 (Figur
40) och motorns dator minskar motoreffekten till
85 %.

9212410

Figur 38 s 3
PN: 37
- FMI:0 Occ: 1 -

See Service Manual

8. Nar regenereringen ar igang atergar InfoCenter
till startskdrmen och visar féljande symboler:

9213867

Figur 40

Viktigt: Om du inte genomfér en
aterstallningsregenerering inom 15 minuter
sanker motorns dator motoreffekten till 50 %.
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* Utfér en aterstallningsregenerering nar ett
motorstopp intraffar och en parkerad regenerering
inte effektivt kan rengora dieselpartikelfiltret fran
sot.

* En aterstallningsregenerering tar upp till fyra
timmar att slutféra.

* En tekniker fran en aterférsaljare maste utfora
aterstallningsregenereringen. Kontakta en
auktoriserad Toro-distributdr.

Arbetstips

Bekanta dig med maskinen

Ova dig pa att kéra maskinen pé ett éppet omrade
innan du klipper gras med den for forsta gangen.
Starta och stang av motorn. Koér framat och backa.
Sank och hgj klippdacken och koppla in och ur
klippenheterna. Nar du har bekantat dig med
maskinen 6var du pa att kdra uppfor och nedfor
sluttningar med olika hastigheter.

Klippning

Vrid nyckeln i tandningslaset till det PASLAGNA laget,
starta motorn och fér gasreglaget till det SNABBA
laget. For brytaren for inkoppling/urkoppling till

det INKOPPLADE laget och anvand reglaget for
hojning/sankning for att styra klippdacken. Tryck
gaspedalen framat for att kora framat och klippa
graset.

Obs: Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter
innan du stanger av den efter arbete under full

belastning. Om detta inte gors kan resultatet bli
turboladdningsproblem.

Klippa nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pa férmiddagen for att undvika
daggen som far graset att klumpa ihop sig, eller sent
pa eftermiddagen for att undvika de skador som kan
uppsta nar direkt solljus traffar den kansliga, nyklippta
grasmattan.

Valja ratt klipphojdsinstallning for
forhallandena

Klipp av cirka 2,5 cm eller hégst 1/3 av grasstraet. Vid
klippning av ovanligt frodigt och tjockt gras kan det
vara nddvandigt att hoja klipphojdsinstalliningen.

Klippa med slipade knivar

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka av
grasstrana som ett slétt knivblad. Om graset slits och

rycks av gulnar det i andarna vilket minskar tillvaxten
och okar risken for sjukdomar. Se alltid till att kniven
halls i gott skick och att seglet ar helt.

Kontrollera dackens skick

Se till sa att klippkamrarna ar i gott skick. Rata
ut eventuella bdjda komponenter i kammaren for
att sakerstalla korrekt spel mellan knivspetsen och
kammaren.

Kontrollera grasklipparkapan efter
anvandning

Rengor grasklipparkapans undersida for att
sakerstalla basta mojliga prestanda. Om belaggning
tillats att bildas i grasklipparkapan forsamras
klipprestandan.

Transportera maskinen

For brytaren for inkoppling/urkoppling till det
urkopplade laget och hoj upp klippdacken till
transportlaget. For reglaget for klippning/transport till
transportlaget. Var forsiktig nar du kér mellan féremal
sd att du inte av misstag skadar maskinen eller
klippdacken. Var extra forsiktig nar du kér maskinen
pa lutande underlag. Kor sakta och undvik tvara
svangar i sluttningar, fér att undvika att valta. Sank
ned klippdacken om du ska kora nedfor en sluttning
for att fa battra kontroll Gver styrningen.
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Efter korning

Sakerhet efter anvandning

* Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
ljuddamparna och motorrummet for att undvika
eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om sa utrustad) innan
du ldmnar maskinen utan uppsikt.

e Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Stang av bransletillforseln pa maskinen vid
forvaring och transport.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

» Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna, i synnerhet knivens fastelement.

* Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Identifiera fastpunkterna

* Maskinens framre del — halet i det fyrkantiga
belagget under axelréret inuti respektive framdack
(Figur 41).

G031851

9031851

Figur 41

1. Framre fastpunkt

* Maskinens bakre del — pa bada sidor
av maskinen, pa den bakre ramen
(Figur 42).

G004555

9004555

Figur 42
1. Bakre fastpunkt

Knuffa eller bogsera
maskinen

| nédfall kan maskinen flyttas genom att man aktiverar
forbikopplingsventilen i den varierbara hydraulpumpen
och sedan knuffar eller bogserar maskinen.

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte maskinen
snabbare an 3-4,8 km/h eftersom transmissionen
kan skadas. Forbikopplingsventilen maste alltid
vara 6ppen ndr maskinen knuffas eller bogseras.

1. Forbikopplingsventilen sitter till vanster om
hydrostaten (Figur 43). Vrid skruven ett
och ett halvt varv for att 6ppna ventilen och
lata oljan avledas internt. Eftersom vatskan
avleds kan maskinen flyttas langsamt utan att
transmissionen skadas.
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Figur 43
1. Foérbikopplingsventil

2. Stang forbikopplingsventilen innan du

startar motorn. Anvand emellertid ett
atdragningsmoment pa hogst 7—11 N-m for att
stanga ventilen.

Viktigt: Om motorn kérs med 6ppen
overstromningsventil leder det till
overhettning av transmissionen.

Transportera maskinen

Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

Anvand ramper i fullboredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen sa att den sitter sakert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bade de
framre och bakre spannremmarna ska vara riktade
nedat och ut frAn maskinen.
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Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen

+ Dra at hjulmuttrarna till 94—122 N-m.

Efter de forsta 10 timmarna

+ Dra at hjulmuttrarna till 94—122 N-m.
» Kontrollera generatorremmens spanning.

Efter de forsta 50 timmarna

» Byt motoroljan och oljefiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

» Kontrollera dacktrycket.

» Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

+ Kontrollera oljenivan i motorn.

» Tom vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn.

» Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken och ta bort skrap fran gallret,
oljekylaren och kylarens framsida.

+ Avlagsna eventuellt skrap fran gallret och kylaren/oljekylaren (oftare vid smutsiga
arbetsforhallanden).

+ Kontrollera hydraulvatskenivan.

+ Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att se om det finns tecken pa
lackor, vridna ledningar, 16sa faststdd, slitage, [0sa beslag, vaderslitage eller kemiskt
slitage.

Var 50:e timme

» Smodrj lager och bussningar. (Smoérj dem omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket
intervall som anges i listan.)

» Kontrollera batteriets tillstand och rengor det.

» Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Var 100:e timme

* Inspektera kylsystemets slangar.
» Kontrollera generatorremmens tillstand och spanning.

Var 250:e timme

» Dra at hjulmuttrarna till 94-122 N-m.
» Byt motorolja och oljefilter.

Var 400:e timme

» Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

» Byt ut branslefiltret.

+ Byt ut branslefilterskalen.

» Kontrollera om bransleledningarna eller anslutningarna har skadats eller forsamrats
pa nagot annat satt, eller om det finns |6sa anslutningar, (eller arligen, beroende pa
vilket som intraffar forst).

Var 800:e timme

Tdm och rengor bransletanken.

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Byt hydraulvatskan.

Byt hydraulfilter (oftare om serviceintervallsindikatorn befinner sig i det réda
omradet).

» Fyll bakhjulens lager med fett.

Var 6000:e timme

» Taisér, rengdr och satt ihop soffiltret i dieselpartikelfiltret, eller rengor sotfiltret, om
motorfel SPN 3720 FMI 16, SPN 3720 FMI O eller sPN 3720 FmI 16 visas i InfoCenter.

Fore forvaring

* TOm och rengor bransletanken.

Vartannat ar

» Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.
» Tom och spola hydraultanken.
» Byt ut rorliga slangar.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera att sdkerhetssystemet fungerar.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Tom vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Undersok om det finns skrap i kylaren eller gallret.

Kontrollera ovanliga motorljud.1

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera vatskenivan i hydraulsystemet.

Kontrollera hydraulfiltrets indikator.2

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Unders6k om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera klipphojdsinstaliningen.

Kontrollera knivarnas tillstand.

Kontrollera om nagon smorjnippel behdver
smorjas.3

Battra pa skadad lack.

1. Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om 6verdrivet mycket rék eller ojamn gang
uppmarksammas.

2. Utfoér kontrollen med motorn igang och oljan vid driftstemperatur

3. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Arti- | Datum Information
kel

1

O I|IN|o|jlO|l~]O]DN

Viktigt: Ytterligare information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschema eller hydraulschema genom att ga till www.Toro.com dar du
klickar pa lanken Manuals och soker efter din maskin.
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Serviceintervalltabell

REELMASTER 5410-D/5510-D /5610-D / GM 4300-D
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) 6. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE 7. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 9. BELTS (FAN, ALT.)
4. PRECLEANER - AIR CLEANER 10. FUEL / WATER SEPARATOR
5. RADIATOR SCREEN GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR'S MANUAL FLUID CAPACITY |-CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUD FILTER | PART NO.
A. ENGINE OIL SAE 15W40CJ4 | 55QTS. | 250 HRS.| 250 HRS. | 125-7025
B. HYD. CIRCUIT OIL ISOVG46/68 | 15 GALS. | 800 HRS.

D. FUEL TANK NO.2DIESEL |14 GALS. 125-8752
50/50 ETHYLENE
F.WATER SEPARATOR _ 400HRS. | 1252915

*INCLUDING FILTER 125-2927

decal125-2927

Figur 44

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.

Fﬁl’bel’edelser f6r » Stoétta upp maskinen eller dess komponenter med
o domkrafter nar sa behovs.
underhall

» Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

Sakerhet fore underhall

* Gor foljande innan du justerar, rengor eller
reparerar maskinen, eller nar du lamnar den utan
uppsikt:

— Stall maskinen pa ett plant underlag.

— Flytta gasreglaget till Iaget for lag tomgang.
— Koppla ur klippenheterna.

— Sank klippenheterna.

— Se till att drivningen ar i neutrallage.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av motorn och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

— L&t maskinens komponenter svalna innan du
utfér nagot underhaill.

* Om klippenheterna ar i transportlaget ska du
anvanda det positiva laset (om s& utrustad) innan
du lamnar maskinen utan uppsikt.

* Utfér om mojligt inget underhall p& maskinen
medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.
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Hoja maskinen

Anvand féljande punkter nar maskinen hissas upp
med domkraft:

* Maskinens framre del — fyrkantigt belagg under
axelroret inuti respektive framdack (Figur 45).

Y 22T

N
1

~—

N

Figur 45

1. Framre domkraftspunkt

* Maskinens bakre del- fyrkantigt axelror pa
bakaxeln.

G031850
9031850

Smorjning

Smorjning av lager och
bussningar

Om maskinen anvands under normala férhallanden
ska du smoérja alla smorjnipplar for lagren och
bussningarna var 50:e kortimme med universalfett
nr 2 pa litiumbas. Smorj lagren och bussningarna
omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket intervall
som anges i listan.

Smorjnipplarnas placering och antal ar som foljer:
*  Pumpens drivaxel, U-led (3) Figur 46

9003962

Figur 46

. Kllppenhetens lyftarmscylindrar (2 var) Figur 47
/\ /Q @)

s ﬁ\\\\
—

G011612
9011612

Figur 47

* Lyftarmens svangtappar (1 var) Figur 47
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» Svangtapp for klippenhetens barram (1 var) Figur * Axelns styrtapp (1) Figur 51

/ é Figur 51 - 9004169
\ KX/B -

G011613 » Styrcylinderns kulleder (2) och bakaxel (1) Figur 52

9011613

Figur 48

» Lyftarmens svangaxel (1 var) Figur 49

\
Sh /

\

9004157
Figur 49

G011614

go11614

* Bakaxelns dragstang (2) Figur 50 Figur 52
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3\/\

A

AN
A0

—

G003987

9003987

Figur 50

43



* Klippenhetens spindelaxellager (2 per klippenhet)
Figur 54

Obs: Du kan anvanda vilken som helst av
nipplarna, beroende pa vilken som ar mest
tillganglig. Pumpa in fett i nippeln tills en liten
mangd kommer ut langst ned i spindelkapan

(under décket).
\\

/Kg f@b\\

G008906
9008906

Figur 54

* Bakre rullens lager (2 per inppenhet) Figur 55

S

G008907
9008907

Figur 55

Obs: Kontrollera att smorjskaran pa varje rulle ar
justerad mot smorjhalet i rullaxelns vardera ande.
Det finns aven ett justeringsmarke pa ena anden
av rullaxeln som kan anvandas som hjalp for att
justera skaran mot halet.

Motorunderhall

Motorsakerhet

» Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

« Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
Overvarva inte motorn.

Serva luftrenaren

Kontrollera hela intagssystemet och leta efter lackor,
skador eller I6sa slangklammor. Anvand inte ett
skadat luftfilter.

Utfér endast service pa luftrenarfiltret nar
serviceindikatorn anger att det krdvs. Om du byter
luftfiltret tidigare Okar det risken for att smuts kommer
in i motorn nar du har avlagsnat filtret.

Viktigt: Kontrollera att kapan sitter som den ska
och sluter tatt runt luftrenarhuset.
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G031351

Figur 56

9194209

9031351

Serva motoroljan

Oljespecifikationer

Anvand hogkvalitativ motorolja med lag askhalt som
uppfyller eller dvertraffar féljande specifikationer:

* API-servicekategori CJ-4 eller hogre
* ACEA-servicekategori E6
* JASO-servicekategori DH-2

Viktigt: Om motorolja av annan typ dn API CJ-4
eller hogre, ACEA EG6 eller JASO DH-2 anvands
kan detta orsaka att dieselpartikelfiltret tapps igen
eller att motorn skadas.

Anvand motorolja med féljande viskositetsgrad:

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver
-17,8 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15W-40
eller 10W-30 kan kdpas hos din auktoriserade
Toro-aterforsaljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan och efter motorn startas
forsta gangen.

Viktigt: Kontrollera motoroljan dagligen.
Om oljenivan ar ovanfor markeringen Full pa
oljestickan kan motoroljan vara utspadd med
bransle.

Om oljenivan ar ovanféor markeringen Full ska du
byta motoroljan.

Det ar bast att kontrollera motoroljan nar motorn ar
kall, innan den har startats fér dagen. Om motorn
redan har varit igang, ska du lata oljan rinna tillbaka
ned till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar
den. Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen
"Full” pa oljestickan om nivan ligger pa eller under
markeringen "Add”.Fyll inte pa for mycket olja i
motorn.

Viktigt: Motoroljenivan ska ligga mellan den 6vre
och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan ga sonder om du kor den med for mycket eller
for lite olja.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag.
2. Kontrollera oljenivan i motorn (Figur 57).
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Obs: Nar du anvander annan olja, bor du tappa Figur 58 e
ut all gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa
ny olja.
4. Fyll pa olja i vevhuset.
Vevhusvolym
Cirka 5,2 liter med filtret. Serva dieseloxiderings-
. . katalysatorn (DOC) och
Byta motoroljan och filtret .
o ) | soffiltret
Serviceintervall: Efter de férsta 50 timmarna
Var 250-e timme Serviceintervall: Var 6000:e timme eller rengor
: softfiltret, om motorfel SPN 3720 FmI
1. Starta motorn och Iat den géa i fem minuter sa att 16, sPN 3720 Fmi O eller sPN 3720
oljan varms upp. FMI 16 visas i InfoCenter.
2. Parkera maskinen pé ett jamnt underlag, * Om systemmeddelande NR 179 visas i
stang av motorn, ta ur nyckeln och vanta tills InfoCenter ar det nastan dags for service av
alla rérliga delar har stannat innan du lamnar dieseloxideringskatalysatorn och sotfiltret i
forarplatsen. dieselpartikelfiltret.

3. Byt motorns olja och filter (Figur 58).
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9213865

Figur 59

Om motorfel CHECK ENGINE SPN 3251 FMI O
(Kontrollera motor), CHECK ENGINE SPN 3720 FmI O
(Kontrollera motor) eller CHECK ENGINE SPN 3720
FMI 16 (Kontrollera motor) visas i InfoCenter (Figur
60) ska du rengora sotffiltret genom att folja stegen
nedan:

Check Engine
SPN: 3251
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:'
See Service Manual

9214715

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI: 0 Occ: 1 'C:'
See Service Manual

9213864

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI:16 Occ: 1 @
See Service Manual

9213863

Figur 60

1. | avsnittet om motorn i servicehandboken
finns information om demontering och
montering av dieseloxideringskatalysatorn
och soffiltret i dieselpartikelfiltret.

2. Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
om du behoéver reservdelar eller service av
dieseloxideringskatalysatorn och soffiltret.

3. Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
for att lata dem aterstalla motorns
styrenhet nar du har monterat ett rent
dieselpartikelfilter.

Underhalla
branslesystemet

Serva branslefiltret

Serviceintervall: Var 400:e timme—Byt ut

1.

1.

branslefiltret.

Gor rent omradet kring branslefilterhuvudet
(Figur 61).

J 7 2
ﬂ 9021576

Figur 61

Branslefilterhuvud 2. Branslefilter

9021576

Demontera filtret och rengér filterhuvudets
monteringsyta (Figur 61).

Smorj filterpackningen med ren motorsmadrjolja.
Mer information finns i motorns bruksanvisning.

Montera den torra filterskalen fér hand och
vrid tills packningen kommer i kontakt med
filterhuvudet, och vrid den sedan ytterligare
halvt varv.

Starta motorn och kontrollera om det finns
branslelackor kring filterhuvudet.

Anvanda bransleupptag-
ningsroret

Bransleupptagningsroret sitter pa bransletankens
insida och ar utrustat med ett filter som forhindrar att
skrap kommer in i branslesystemet. Demontera vid

behov bransleupptagningsréret och rengdr filtret.
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Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme—Byt ut
branslefilterskalen.

Varje anvandning eller dagligen—Tom vatten
eller andra féroreningar fran vattenseparatorn.
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Figur 62
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Serva branslesystemet

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme

Fore forvaring

Tom och rengor bransletanken om branslesystemet
fororenas eller om du staller maskinen i forvaring
under en langre period. Anvand rent bransle for att
spola ur tanken.

Kontrollera bransleledningarna
och anslutningarna

Undersok om de har skador eller I6sa anslutningar
eller om de har forsamrats pa nagot annat satt.




Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs pa
maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut pluskabelanslutningen férst och
minuskabelanslutningen sist.

* Ladda batteriet i ett dppet och valventilerat

utrymme, pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor.

Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.

Leta reda pa sakringarna

Det finns atta sakringar i elsystemet. Sakringsblocket
sitter bakom reglagearmens atkomstpanel (Figur 63).
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Figur 63

1. Sakringsblock
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Kontrollera batteriets skick

Serviceintervall: Var 50:e timme

Viktigt: Lossa minuskabeln fran batteriet
innan du svetsar nagot pa maskinen, sa att inte
elsystemet skadas. Koppla aven bort motorn,
InfoCenter och maskinens styrenheter innan du
svetsar pa maskinen.

Obs: Se till att halla kabelanslutningarna och

hela batterilddan rena, eftersom ett smutsigt batteri
langsamt laddas ur. Rengor batteriet genom att
tvatta hela ladan med en l6sning bestaende av
natriumbikarbonat och vatten. Skoélj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelskor med smarijfett av
typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47)
eller vaselin for att forhindra korrosion.
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Ladda batteriet

Vid laddning av batteriet bildas explosiva
gaser.

Rok inte nara batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Viktigt: Hall batteriet fulladdat. Detta ar sarskilt
viktigt for att batteriet inte ska skadas nar
temperaturen understiger 0 °C.

1.

Rengor utsidan pa batteriladan samt
batteripolerna.

Obs: Anslut batteriladdarens kablar till
batteripolerna innan du ansluter laddaren till
elkallan.

2. Lokalisera batteriets plus- och minuspoler.
3. Anslut batteriladdarens pluskabel till batteriets
pluspol (Figur 65).
G003792
9003792
Figur 65
1. Batteriets pluspol 3. Ra&d (+) laddningskabel
2. Batteriets minuspol 4. Svart (-) laddningskabel
4. Anslut batteriladdarens minuskabel till batteriets
minuspol (Figur 65).
5. Anslut batteriladdaren till elkallan och ladda
batteriet.
Viktigt: Overladda inte batteriet.
6. Nar batteriet ar fulladdat ska du forst koppla bort

laddaren fran elkallan och sedan koppla bort
laddningskablarna fran batteripolerna (Figur 65).

Underhalla drivsystemet

Justera drivningens
neutralinstallning

Maskinen far inte "krypa” nar gaspedalen slapps
upp. Om den kryper ska du justera installningen pa
féljande vis:

1.

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, vrid
nyckeln i tandningslaset till det AVSTANGDA laget
och sank ned klippdacken till golvet.

Hissa upp maskinen tills alla hjul har lyfts upp
fran verkstadsgolvet. Stétta maskinen med
domkrafter sa att den inte kan ramla ned av
misstag.

Lossa lasmuttern pa hjuldrivningens
justeringskam pa hoger sida av hydrostaten
(Figur 66).
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Figur 66

2. Justeringskam for
hjuldrivning

Lasmutter
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A VARNING

Motorn maste vara igang for att
slutjusteringen ska kunna utféras pa
hjuldrivningens justeringskam. Det kan
leda till personskador.

Hall hander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behorigt avstand fran
ljuddamparen, andra heta motordelar
och alla roterande delar.



Vrid nyckeln i tAndningslaset till det PASLAGNA
laget, starta motorn och vrid den sexkantiga
kambulten i valfri riktning tills hjulen slutar att
snurra.

Dra at lasmuttern for att sakra justeringen.

Vrid nyckeln i tandningslaset till det AVSTANGDA
laget, ta bort domkrafterna och sank ned
maskinen till verkstadsgolvet.

Testkor maskinen och kontrollera att den inte
kryper.

Justera bakhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 800:e timme
1. Vrid ratten sa att bakhjulen pekar rakt fram.

2. Lossa kontramuttern i bada andar av

dragstangen (Figur 67).

Obs: Den ande av dragstangen som har ett
utvandigt spar ar vanstergangad.
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Figur 67
1. Nyckelskara 3. Kontramutter
2. Dragstang
3. Vrid dragstangen med hjalp av nyckelskaran.
4. Mat avstandet framtill och baktill pa bakhjulen
i axelhdjd.
Obs: Avstandet framtill pa bakhjulen ska vara
mindre an 6 mm av det avstand som uppmatts
baktill pa hjulen.
5. Upprepa proceduren efter behov.

Underhalla kylsystemet
Sakerhet for kylsystemet

Motorns kylvatska kan orsaka forgiftning vid
fortaring. Forvara den utom rackhall for barn
och husdijur.

* Het kylvatska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brannskador, och detsamma
galler om man vidror den heta kylaren eller
narliggande delar.

Lat motorn svalna i minst 15 minuter innan du
Oppnar kylarlocket.

— Ta hjalp av en trasa for att dppna kylarlocket
och 6ppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Kontrollera
kylvatskenivan i expansionstanken
och ta bort skrap fran gallret,
oljekylaren och kylarens framsida.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och permanent frostskyddsmedel med etylenglykol.
Kylsystemet rymmer 9,5 liter.

Roterande flaktar och drivremmar kan orsaka
personskador.

e Kor inte maskinen om inte kaporna sitter
pa plats.

e Hall hander och klader borta fran den
roterande flikten och drivremmen.

Stang av motorn och ta ut
tandningsnyckeln innan du utfor
nagot underhall.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta,
heta kylmedilet lacka ut och orsaka
brannskador.

* Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
* Ta hjalp av en trasa for att oppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

1. Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken
(Figur 68).
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1.

Obs: Nivan bor ligga mellan markeringarna pa
sidan av tanken.

9021866

9021866

Figur 68

Expansionstank

Ta bort locket pa expansionstanken och fyll pa
kylvatska i systemet om kylvatskenivan ar Iag.
Fyll inte pa for mycket.

3. Satt tillbaka locket pa expansionstanken.

Rengora kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller

dagligen—Avlagsna eventuellt
skrap fran gallret och

kylaren/oljekylaren (oftare vid
smutsiga arbetsforhallanden).

Var 100:e timme—Inspektera kylsystemets
slangar.

Vartannat ar—Spola ur och byt ut vatskan i
kylsystemet.

Avlagsna eventuellt skrap fran gallret och
kylaren/oljekylaren dagligen (oftare vid smutsiga
arbetsforhallanden).

1.

Vrid nyckeln i tdndningslaset till det AVSLAGNA
laget och ta ut nyckeln.

Rengdr noga och ta bort allt skrap fran omradet
runt motorn.

Lossa klamman och vrid upp det bakre gallret
(Figur 69).
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Figur 69
Sparrhake till bakre gallret 2. Bakre galler

4. Rengoér noga pa bada sidor om kylaren och

oljekylaren (Figur 70) med tryckluft.

9022306
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Figur 70

Kylare/oljekylare

5. Stang gallret och sakra sparrhaken.



Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbrom-
sarna

Justera bromsarna om bromspedalen har mer

an 2,5 cm fritt spel (Figur 71) eller om stdrre
fasthallningskraft kravs. Det fria spelet ar det avstand
bromspedalen forflyttar sig innan bromsmotstandet
kanns av.

G026816

9026816

Figur 71
1. Fritt spel

Obs: Anvand hjulmotorns kuggspel for att vicka
trummorna fram och tillbaka sa att de sakert kan réra
sig fritt efter justeringen.

1. Dra at bromsarna genom att lossa den framre
muttern pa bromskabelns gangade ande for att
minska bromspedalernas spel (Figur 72).

K—\&/ _—
/CD@W@j
Figur 72
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1. Bromskablar 2. Framre muttrar

2. Dra at den bakre muttern sa att kabeln fors
bakat tills bromspedalerna har ett fritt spel pa
0,63-1,27 cm (Figur 71) innan hjulen sparras.

3. Dra at de framre muttrarna och se till sa att bada
kablarna aktiverar bromsarna samtidigt. Se till
att kabelkanalen inte vrids under atdragningen.

Justera parkeringsbroms-
sparren

Om parkeringsbromsen inte aktiveras och sparras
maste bromsens sparrhake justeras.

1. Lossa de tva skruvar som haller fast
parkeringsbromsens sparrhake pa ramen (Figur
73).
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Figur 73
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Bromskablar 3. Parkeringsbromsens

sparrhake
4. Skruvar (2)

N

Bromssparr

2. Tryck parkeringsbromspedalen framat tills
bromssparren griper in helti parkeringsbromsens
sparrhake (Figur 73).

3. Dra at de tva skruvarna for att fixera justeringen.

Tryck ned bromspedalen for att frigora
parkeringsbromsen.

5. Kontrollera justeringen och andra vid behov.




Underhalla remmarna

Serva generatorremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

1.

Var 100:e timme

Om remmen ar korrekt spand kan den bojas
ned 10 mm med en kraft pa 4,5 kg mittemellan
remskivorna.

Om nedbgjningen inte ar 10 mm lossar du
generatorns fastbultar (Figur 74). Oka eller

minska generatorremmens spannkraft och dra
at skruvarna. Kontrollera remmens nedbdjning

igen for att sakerstalla att spannkraften ar

korrekt.

Fastbult

9020537

Figur 74

2. Generator

9020537

Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvatska
under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

* Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

* SOk lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvatska och vatskan tranger in i
huden. Viatska som triangt in i huden maste
opereras bort inom nagra fa timmar av en
lakare.

Kontrollera hydraulvatske-
nivan
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Maskinens tank fylls pa fabriken med ca

37,8 liter hogkvalitativ hydraulvatska. Kontrollera
hydraulvatskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen. Rekommenderad
utbytesvatska:

Hydraulvitska av typen Toro Premium All Season
(Finns i spannar om 18,9 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller kontakta en Toro-aterforsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vatskor: Om Toro-vatskan inte finns

att fa kan andra vatskor anvandas forbehallet

att de uppfyller féljande materialegenskaper och
branschspecifikationer. Vi rekommenderar inte att
du anvander syntetisk vatska. Radgér med din
smorjmedelsdistributor for att hitta en [dmplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt
till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.




Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 44 till 50 cSt
vid 100 °C 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, ASTM 140 till 160
D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C
Branschspecifikationer: Vickers 1-286-S

(kvalitetsniva), Vickers
M-2950-S (kvalitetsniva),
Denison HF-0

Viktigt: Den flergradiga hydraulvatskan ISO VG 46
har visat sig ge optimal prestanda vid en mangd
olika temperaturforhallanden. Hydraulvitskan
ISO VG 68 kan ge battre prestanda vid anvandning
i konstant hoga omgivningstemperaturer, som 18
till 49 °C.

Biologiskt nedbrytbar premiumhydraulvatska —
MobilEAL EnviroSyn 46H

Viktigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H ar den enda
syntetiska, biologiskt nedbrytbara vatskan som
har godkants av Toro. Vatskan kan blandas
med de elastomerer som anvands i Toros
hydraulsystem och kan anvdndas i manga
olika temperaturer. Vatskan kan blandas med
traditionella mineraloljor, men for storsta mojliga
biologiska nedbrytbarhet och prestanda bo6r
hydraulsystemet skoéljas noga sa att inga
traditionella oljor finns kvar. Du kan képa oljan i
dunkar om 19 liter eller fat om 208 liter hos din
Mobil-aterforsaljare.

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. En
rodfargstillsats for vatskan i hydraulsystemet finns
att kopa i flaskor om 20 ml. En flaska racker fill
15-22 liter hydraulvatska. Bestall artikelnr 44-2500
fran en auktoriserad Toro-aterférsaljare.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank
klippdacken och vrid nyckeln i tandningslaset
till det AVSLAGNA laget.

2. Kontrollera hydraulvatskenivan (Figur 75).
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Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 800:e timme

Om vatskan ar férorenad ska du kontakta en lokal
Toro-aterforsaljare, eftersom systemet maste spolas.
Foérorenad hydraulvatska ser mjolkaktig eller svart ut
jamfort med ren vatska.

1. Vrid nyckeln i tdndningslaset till I1aget Av och
Oppna motorhuven.

2. Stall ett stort avtappningskarl under fastet som

sitter pa hydraultankens undersida (Figur 76).
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Figur 76

1. Slang

Koppla bort slangen fran fastet och lat
hydraulvatskan rinna ner i avtappningskarlet.

Satt tillbaka slangen nar all hydraulvatska har
tomts ut.

Fyll tanken med cirka 45 liter hydraulvatska. Se
Byta hydraulvatskan (sida 56).

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydraulvatskor. Andra oljor kan orsaka
skador pa systemet.

Satt tillbaka tanklocket.

Vrid nyckeln i tandningslaset till det PASLAGNA
laget, starta motorn, anvand samtliga
hydraulreglage for att sprida hydraulvatskan

i hela systemet och kontrollera om det finns
nagra lackor.

Vrid nyckeln i tAndningslaset till det AVSLAGNA
laget.

Kontrollera hydraulvatskenivan och fyll pa
tillrackligt sa att nivan nar upp till markeringen
"Full” pa oljestickan.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

Byta hydraulfiltret

Hydraulsystemet ar utrustat med en
serviceintervallsindikator (Figur 77). Titta pa
indikatorn nar motorn ar igang — den bor befinna sig i
det gréna omradet. Byt ut hydraulfiltren om indikatorn
befinner sig i det réda omradet.

L ClE
\/’ /
-

Figur 77

/

9031683

G031683

1. Igenséattningsindikator for hydraulfilter

Viktigt: Om du anvdnder nagot annat filter kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank ned
klippdacken, vrid nyckeln i tandningslaset till det
AVSLAGNA laget, aktivera parkeringsbromsen
och ta ut nyckeln.

Byt ut bada hydraulfiltren (Figur 78).
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Figur 78

Vrid nyckeln i tandningslaset till det PASLAGNA
laget, starta motorn och lat den ga i ca tva
minuter sa att systemet luftas.

Vrid nyckeln i tdndningslaset till I1aget Av och
undersék om det finns nagra lackor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Reparera alla skador innan du kér maskinen igen.

BN A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Kontrollera att alla hydrauloljeslangar
och -ledningar ar i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ar
ordentligt atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

» Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

» Sok lakare omedelbart om du blir traffad
av en vatskestrale och vatskan tranger in i
huden.

Testa trycket i
hydraulsystemet

Kontrollportarna anvands fér att kontrollera trycket
i hydraulkretsarna. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for att fa hjalp.

Funktioner hos
elektromagneterna i
hydraulventilen

Anvand listan nedan for att identifiera och
beskriva elektromagneternas olika funktioner i
hydraulgrenroret. Varje elektromagnet maste vara
ansluten for att funktionen ska fungera.

Elektromag- Funktion
net
PRV2 Framre klippkrets
PRV1 Bakre klippkrets
PRV Lyfta/sanka klippdacken
S1 Sanka klippdacken
S2 Sanka klippdacken
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Underhall av klippdack

Ta bort klippdacken fran
traktorenheten

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, sank
ned klippdacken till marken, vrid nyckeln
i tandningslaset till 1aget Av och lagg i
parkeringsbromsen.

2. Koppla ur och avlagsna hydraulmotorn fran

dacket (Figur 79). Tack 6ver spindelns ovandel

for att forhindra fororening.
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Figur 79

1. Motorns fastbultar

9011351

3. Avlagsna hjulsprinten som faster dackets
barram vid lyftarmstappen (Figur 80).
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Figur 80
1. Hijulsprint 2. Lyftarmens svangtapp

9031691

4. Rulla bort klippdacket fran traktorenheten.

Montera klippdacken pa
traktorenheten

1. Stall maskinen pa ett plant underlag och vrid
nyckeln i tindningslaset till laget Av.

2. Placera Kklippdacket i ratt lage framfoér
traktorenheten.

3. Skjut pa dackets barram pa lyftarmens
svangtapp och sakra den med hjulsprinten
(Figur 80).

4. Montera hydraulmotorn pa dacket (Figur 79). Se
till att O-ringen sitter i ratt lage och ar i bra skick.

5. Smorj spindeln.
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Knivunderhall

Knivsakerhet

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder
och en bit av kniven kan slungas ut mot dig
eller nagon kringstaende, vilket kan leda
till allvarliga personskador eller dodsfall.
Om man forsoker reparera en skadad

kniv kan detta resultera i att produktens
sakerhetscertifiering upphor att galla.

¢ Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad
med jamna mellanrum.

* Forsok aldrig rata ut ett knivblad om det ar
bojt eller svetsa en kniv som gatt av eller
ar sprucken.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.

* Var forsiktig ndr du kontrollerar knivarna. Linda
in knivarna i nagot eller ta pa dig handskar, och
var forsiktig nar du servar knivarna. Knivarna
far endast bytas ut — de far aldrig ratas ut eller
svetsas.

* Var forsiktig nar en kniv roteras pa maskiner med
flera knivar, eftersom den kan fa aven andra knivar
att boérja rotera.

Serva knivplanet

Rotordacket levereras fran fabriken med en forinstalld
klipph6jd pa 5 cm och en bladrafsa pa 7,9 mm.
Hojdinstallningen till vanster och hoger ar ocksa
forinstallda till ett avstand av hogst £ 0,7 mm fran
varandra.

Klippdacket ar konstruerat for att motsta knivstotar
utan att kammaren deformeras. Om du kér pa nagot
hart foremal ska du kontrollera att kniven ar hel och
att knivplanet ar korrekt installt.

Kontrollera knivplanet

1. Avlagsna hydraulmotorn fran klippdacket och
klippdacket fran traktorenheten.

2.  Anvand en domkraft (eller ta hjalp av minst en
person) och placera klippdacket pa ett plant
bord..

3. Markera den ena anden av kniven med en
fargpenna eller en markér. Anvand denna
knivande for att kontrollera alla hojder.

4. Placera den markerade andens skaregg i laget
klockan 12 (rakt fram i klippriktningen) (Figur 81)
och mat hojden fran bordet till knivens skaregg.
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5. Vrid knivens markerade ande till lagena
klockan 3 och klockan 9 (Figur 81) och mat
hdjderna.

6. Jamfor den avlasta hojden vid laget klockan 12
med klipphdjdsinstallningen. Den bor ligga inom
0,7 mm. Hojderna klockan 3 och klockan 9 bor
vara 1,6 £ 6,0 mm hogre an klockan 12 och
befinna sig pa ett avstand pa 1,6—-6,0 mm fran
varandra.

Obs: Ga vidare till Justera knivplanet (sida 59) om
nagot av matten inte ligger inom specifikationen.

Justera knivplanet

Bdrja med att justera framdelen (byt ut ett faste at
gangen).

1. Avlagsna klipphojdsfastet (det framre, vanstra
eller hégra) fran dackramen (Figur 82).

2. Justera mellanlagg pa 1,5 mm och/eller 0,7 mm
mellan dackramen och fastet for att erhalla

onskad hojdinstallning (Figur 82).
//
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Figur 82

1. Klipphoéjdsfaste 2. Mellanlagg




8.
9.

Satt pa klipphojdsfastet pa dackramen med de
aterstaende mellanlaggen som monterats under
klipphojdsfastet.

Fast insexskruven/distansbrickan och
flansmuttern.

Obs: Insexskruven/distansbrickan halls
ihop med ganglasningslim for att undvika att
distansbrickan faller ner inuti dackramen.

Kontrollera héjden klockan 12 och justera vid
behov.

Avgor om endast ett eller bada klipphojdsfastena
(héger och vanster) behdver justeras. Om
klockan 3- eller klockan 9-sidan ar 1,6 + 6,0 mm
hégre an den nya héjden i framandan behdvs
ingen justering for den sidan. Justera den andra
sidan 1,6—6,00 mm fran den korrekta sidan.

Justera hoger och/eller vanster klipphdjdsfaste
genom att upprepa steg 1 t.o.m. 3.

Fast med vagnsbultar och flansmuttrar.
Kontrollera héjden klockan 12, 3 och 9 igen.

Demontera och montera en
kniv

Byt ut kniven om du koér pa ett hart foremal, om
kniven ar i obalans eller om den ar bdjd. Anvand alltid
TORO-originalknivar for saker och optimal prestanda.

Anvand aldrig knivar fran andra tillverkare, eftersom
de kan vara farliga.

1.

1.

Ho6j upp klippdacket till dess hdgsta lage, vrid
nyckeln i tdndningslaset till Iaget Av och lagg i
parkeringsbromsen. Palla upp klippdacket for
att forhindra att det oavsiktligt faller ned.

Fatta tag i knivens ande med en trasa eller en
tjockt vadderad handske. Ta bort knivskruven,
antiskalbehallaren och kniven fran spindelaxeln
(Figur 83).
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Figur 83
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Knivskruv 2. Knivtallrik

3. Montera kniven med seglet mot klippenheten

med antiskalbehallaren och knivbulten (Figur
83). Dra at knivskruven till 115-149 N-m.

Kontrollera och slipa
kniven

1.

1.

Hoj upp klippdacket till dess hdgsta lage, vrid
nyckeln i tdndningslaset till laget Av och lagg i
parkeringsbromsen.

Palla upp klippdacket for att foérhindra att det
oavsiktligt faller ned.

UndersOk knivseggarna noggrant, i synnerhet
dar knivens flata och béjda del méts (Figur 84).

Obs: Kontrollera kniven innan du anvander
grasklipparen eftersom sand och slipande
material kan slita ned metallen som férenar
knivens flata och béjda delar.

Byt ut kniven om den ar sliten (Figur 84), se
Demontera och montera en kniv (sida 60).

Om du later en kniv bli sliten bildas ett
spar mellan seglet och knivens flata
del (Figur 83). Till slut kan en bit av
kniven ga av och slungas ut fran under
kapan och kanske skada dig eller nagon
kringstaende allvarligt.

¢ Kontrollera om kniven ar sliten eller
skadad med jamna mellanrum.

* Byt ut slitna och skadade knivar.

' G006924

Figur 84
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Egg 3. Slitage/spar/spricka

2. Segel
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Kontrollera samtliga knivars skareggar. Slipa
knivseggarna om de ar slda eller hackiga. Slipa
endast skareggens oversta del och behall den
ursprungliga skarvinkeln fér basta skarpa (Figur
85).



Om kniven ar slo eller repig slipar du endast
skareggens oversta del och behaller den
ursprungliga skarvinkeln (Figur 85).

Obs: Kniven forblir balanserad om lika mycket
metall avlagsnas fran bada eggarna.

G006926

Figur 85
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Slipa enbart i denna vinkel

Kontrollera om kniven ar rak och parallell genom
att lagga den pa en plan yta och inspektera dess
andar.

Obs: Placera knivandarna nagot lagre an
knivens mitt och skareggen lagre an knivens
bas. En sadan kniv ger bra klippkvalitet och
kraver minimal motoreffekt. Om knivens andar
ar hogre an dess mitt eller om skareggen ar
hdgre an knivens bas, kommer kniven daremot
att bojas eller bli skev och maste bytas ut.

Montera kniven med seglet mot klippdacket
med antiskalbehallaren och knivskruven. Dra at
knivskruven till 115-149 N-m.

Ovrigt underhall

Service av den framre rullen

Kontrollera om den framre rullen ar sliten, svanger
mycket eller karvar. Om nagot av dessa tillstand
foreligger bor service utféras pa rullen eller ocksa bor
den eller nagra komponenter bytas ut.

Demontera den framre rullen

1.

Ta bort rullarnas fastbult (Figur 86).

2. Skjutin ett pinndorn genom rullkdpans ande och
driv ut det motsatta lagret genom att knacka
vaxelvis pa motsatt sida av den inre lagerbanan.
En flans pa 1,5 mm bor frilaggas fran den inre
lagerbanan.

1 % G011356
Figur 86

1. Framre vals 3. Lager

2. Fastbult 4. Distansbricka for lager

3. Tryck ut det andra lagret.

4. Kontrollera att rullkapan, lagren och lagrets
distansbricka ar i gott skick (Figur 86).

5. Byt ut skadade delar och montera ihop igen.

Montera den framre rullen

1.
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Tryck in det forsta lagret i rullkapan (Figur 86).
Tryck endast pa den yttre lagerbanan eller lika
mycket pa den inre och yttre lagerbanan.

For in distansbrickan (Figur 86).

Tryck in det andra lagret i rullkdpan (Figur 86)
genom att trycka lika mycket pa den inre och
den yttre lagerbanan tills den inre lagerbanan
kommer i kontakt med distansbrickan.

Séatt i rullenheten i dackramen.

Viktigt: Om rullenheten monteras med ett
avstand som overstiger 1,5 mm belastas
lagrets sida, vilket kan leda till att lagret gar
sonder i fortid..



Kontrollera att avstandet mellan rullenheten och
dackramens rullmonteringsfasten inte éverstiger
1,5 mm. Om avstandet 6verstiger 1,5 mm kan
du montera sa manga brickor (% tum i diameter)
som behovs for att ta upp spelet.

Dra at fastskruven till 108 N-m.

Forvaring

Forbereda maskinen for
forvaring

Forbereda traktorenheten

1.

2.

Rengor traktorenheten, klippdacken och motorn
ordentligt.

Kontrollera dacktrycket. Pumpa upp alla dack
pa traktorenheten till mellan 0,82 och 1,03 bar.

Kontrollera alla fastelement och dra at dem om
de ar losa.

Smorj alla smérjnipplar och béjaxlar. Torka av
overflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

Obs: Lossa alltid minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist.
Ateranslut alltid pluskabelanslutningen férst
och minuskabelanslutningen sist.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och

batteriposterna med smdrjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnummer
505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar
var 60:e dag for att forhindra att det
blysulfateras.

Forbereda motorn

1.

2.
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Tom motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll pa oljekarlet med ratt mangd motorolja.

Vrid nyckeln i tandningslaset till det PASLAGNA
laget, starta motorn och lat den ga pa tomgang i
cirka tva minuter.

Vrid nyckeln i tdndningslaset till det AVSLAGNA
laget.

Tappa noga ur allt bransle ur bransletanken,
bransleledningarna och branslefiltret/vattense-
paratorn.



7. Spola bransletanken med farskt, rent
dieselbransle.

8. Sakra branslesystemets alla nipplar.
9. Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

10. Téata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

11. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa
vid behov sa att maskinen klarar de lagsta
temperaturerna under vintern.

Stalla klippdacket i
forvaring

Om klippdacket ar avskilt fran traktorenheten under
en langre tid ska en spindelplugg monteras éverst i

spindeln for att skydda spindeln mot damm och vatten.
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Anteckningar:
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Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behdver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ar inte
begransat till, vader, forvaringsomsténdigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

b Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det &r &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvanda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siéljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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